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Tento vyrobek splfiuje vSechny relevantni smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete v
Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouziti nebo provoz motoru na zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych plochach bez fadné
funk&niho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v oddilu 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zpusobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajidténi prevence vzniku poZaru, je porudenim
oddilu 4442 a 4443 zakona o vefejnych zdrojich statu
Kalifornie.

Pfilozena uzivatelska pfirucka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu zivotniho
prostfedi vydanych organizacemi EPA (US
Environmental Protection Agency) a Rizeni kontroly
emisi statu Kalifornie (California Emission Control
Regulation) a tykajicich se emisnich systémda, udrzby
a zaruky. Nahradni uzivatelskou pfiru¢ku k motoru je
mozné objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny dieselového motoru
mohou podle znalosti statu Kalifornie
zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim
systémem

Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky Skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Uvod

VO

Toto uzitkové vozidlo je uréeno pfevazné pro pfepravu
osob a materialt v terénu. PouZivani tohoto vyrobku
pro jiné ucely, nez ke kterym je uréen, miize byt
nebezpelné uzivateli i pfihlizejicim osobam.
Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se,
jak spravné vyrobek pouzivat a jak jej udrzovat a jak
zabranit poSkozeni vyrobku a Urazu pfi praci s nim.
Za fadnou a bezpecnou obsluhu vyrobku nesete
odpovédnost vy.

Na strankach www.Toro.com najdete informace
0 bezpelnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni

© 2023—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

obsluhy a informace o pfislusenstvi. MizZete zde také
vyhledat prodejce vyrobkl Toro nebo zaregistrovat
svlj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni
nahradni dily Toro nebo dalsi informace, kontaktujte
autorizovaného servisniho prodejce nebo centrum
zakaznickych sluzeb spole€nosti Toro. Pfipravte si
Cislo modelu a sériové Cislo vyrobku. Obrazek 1
znazornuje umisténi modelového a sériového Cisla na
vyrobku. Tyto udaje zapiste na pfislusné misto.

Ddlezité: Potiebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jinych udajich o vyrobku,
pomoci mobilniho zafizeni mizete naskenovat QR
kéd na sStitku se sériovym cislem (je-li k dispozici).

9239545

Obrazek 1

1. Umisténi Cisla modelu a sériového ¢isla

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Ke zdlraznéni informaci se v této pfiru¢ce pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozorfiuje na specialni
technické informace a Poznamka zdUrazriuje obecné
informace, které zasluhuji zvlastni pozornost.

Varovny bezpec€nostni symbol (Obrazek 2) je pouzit
jak v této pfirucce, tak na stroji, a slouzi k oznaceni
dllezitych bezpec&nostnich zprav, které v zajmu
prfedchazeni nehodam musite dodrZovat. Tento
symbol se zobrazi se slovem nebezpeci, vystraha
nebo upozornéni.

* Nebezpeci oznacuje bezprostfedné nebezpecnou
situaci, ktera povede k vaznému zranéni nebo
smrti, pokud ji nebude zabranéno.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena




* Vystraha oznacuje potencialné nebezpecnou
situaci, ktera muze vést k vaznému zranéni nebo
smrti, pokud ji nebude zabranéno.

* Upozornéni oznaCuje potencialné nebezpecnou
situaci, ktera muze vést k lehkému nebo stfedné
tézkému zranéni, pokud ji nebude zabranéno.

A
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s poZzadavky normy
SAE J2258 (Listopad 2016).

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek miize zplsobit zranéni. Vzdy dodrzujte
vdechny bezpecnostni pokyny, abyste zamezili
vaznému Urazu.

* PrFed spudténim stroje si pozorné pFectéte tuto
provozni prirucku, abyste porozuméli pokyniim
v ni uvedenym. Kazda osoba, jeZ pouZziva tento
vyrobek, musi znat spravny zpusob jeho pouzivani
a rozumét vdem vystraham.

* P¥i praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte Zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Méjte ruce a nohy v dostate¢né vzdalenosti od
pohybujicich se ¢asti stroje.

* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny
jeho kryty a jina bezpecnostni ochranna zafizeni
funkéni a ve spravné poloze.

* Prihlizejici osoby, pfedevs§im déti, se musi
zdrZzovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj fidit.

* Pred provadénim udrzby nebo doplfiovanim paliva
zastavte stroj, vypnéte motor a vyjméte klic.

Nespravné pouzivani nebo udrzba této sekacky
mohou vést ke zranéni. Abyste sniZili riziko zranéni,
dodrZujte tyto bezpeénostni pokyny a vZzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery oznaduje
upozornéni, vystrahu nebo nebezpeli — pokyny

k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto
pokynu mlze mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

Bezpecnostni stitky a pokyny nemuze pracovnik obsluhy prehlédnout, nebot jsou viditelné
umistény v blizkosti kazdého mista predstavujiciho potencialni nebezpedi. Poskozené nebo

chybéjici stitky nahradte novymi.
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decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou vSechny nasledujici symboly nebo
nékteré z nich.

1. Nebezpeéi vybuchu 6. Nedovolte, aby se kdokoli

k akumulatoru pfiblizil.
Chrante si o€i; vybusné
plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo
zpUsobit jiné zranéni.
Akumulatorova kyselina
muze oslepit nebo vazné
popalit.

Od¢i ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
lékafskou pomoc.

2. Chrarite pred otevifenym 7.
ohném, nekurite

3. Zirava kapalina / nebez- 8.
peci chemického popaleni
4. PouZivejte ochranné bryle. 9.

5. Prectéte si provozni 10.
prirucku.

Obsahuje olovo,
nelikvidujte

decal93-9850

93-9850

1. Neopravujte ani neupravujte — prectéte si provozni pfirucku.

A ¢ [

decal93-9852

93-9852

1. Vystraha — prectéte si provozni prirucku.

2. Nebezpedi rozdrceni — namontujte zamek valce.

A ¢ [ ]

93-9868

decal93-9868

1. Nebezpedi rozdrceni ruky — prectéte si provozni pFiru¢ku.

Y NE R

93-9879

93-9879

decal93-9879

1. Nebezpeéi akumulované energie — prectéte si provozni
prirucku.

| 2

<4

9

93-9899

93-9899

decal93-9899

1. Nebezpecdi rozdrceni — namontujte zamek valce.
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@ @ 1054215

105-4215

decal105-4215

Vystraha — davejte pozor na mista s nebezpecim skfipnuti.

N =

N o ok
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190

106-2355

106-2355
decal106-2355

1. Pomalu 3. Prevodovka — treti
rychlostni stupen
v rozsahu vysokych
otacek, nejedna se
o vysokou rychlost

2. Rychle

Uzaméeno
Uzavérka diferencialu

Odemceno
Hydraulicky zamek
Zapnuto

Vyvodovy htidel (PTO)
Vypnuto

decal106-2377

106-2377
8. Vystraha: Prectéte si Provozni pfirucku.
9. Nebezpeci zachyceni hiidelem — pfihlizejici osoby se musi
zdrzovat mimo pracovni prostor.
10. Hydraulika zasunuta
11. Hydraulika vysunuta
12. PFevodovka — vysoké otacky
13. Pfevodovka — nizké otacky
14. Parkovaci brzda




decal106-6755 |- .|
106-6755

P
Chladivo motoru pod 3. Vystraha — nedotykejte se
tlakem. horkého povrchu.
Nebezpedi vybuchu — 4. Vystraha: Preltéte si
prec¢téte si provozni Provozni pfiruc¢ku.
prirucku.

p——

106-7767

decal106-7767

106-7767

1. Vystraha — pfectéte si provozni pfirucku. Vyvarujte se
pfevraceni vozidla, pouzivejte bezpe€nostni pas, naklanéjte
se proti sméru naklonu vozidla.

A

115-2047

115-2047

decal115-2047

1. Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

AOIN=I=CIATEN & #70

1152282

decal115-2282
115-2282
Vystraha — pfectéte si Provozni prirucku.
Vystraha — nepfiblizujte se k pohybujicim se sou¢astem; méjte vZdy namontované v8echny ochranné kryty a Stity.

Riziko rozdrceni — pfihlizejici osoby se musi zdrzovat mimo pracovni prostor; nepfevazejte osoby na nakladni korbé&; méjte ruce
a nohy neustéle uvnitf vozidla a pouzivejte bezpecnostni pasy a drzadla.
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115-7723
1. Vystraha — tlak hydraulické kapaliny je 124 bar.
2. Spojka A
3. Spojka B

NT

115-7739

decal115-7739

1. Pad, nebezpedi rozdrceni — neprevazejte dalsi osoby.

ESRO;

‘e \

115-7741

decal115-7741

115-7741

1. PFed vyménou pfevodové kapaliny si prectéte provozni

decal115-7723 pi.'l'rucvku

WORKMAN QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE 11. FUEL FILTER/WATER SEPARATOR

(AC GAS & DIESEL)
ENGINE OIL DIP STICK 12. RADIATOR SCREEN
ENGINE OIL DRAIN 13. AIR FILTER (LCG & DIESEL)
ENGINE OIL FILTER

14. AIR FILTER (AC GAS ONLY)
ENGINE OIL FILL

15. BATTERY
HYDRAULIC OIL DIP STICK 16. TIRE PRESSURE -
HYDRAULIC OIL STRAINER 32 PSIMAX FRONT, 18 PSI MAX REAR
HYDRAULIC OIL FILTER 17. 4WD SHAFT (4WD ONLY)
8. COOLANT FILL 18. FRONT DIFFERENTIAL FILL (4WD ONLY)
9. FUEL

19. BRAKE FLUID
10. FUEL PUMP/FILTER (EFI ONLY) -am»+ GREASE POINTS (100 HRS)

NGO swWwN =

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’S MANUAL FLUID TYPE CAPACITY CHANGE INTERVALS

FOR INITIAL CHANGES FLUID FILTER
ENGINE OIL LCG ONLY

ENGINE OIL LCD ONLY 150 HRS. [ 150 HRS.

ENGINE OIL _AC ONLY 100 HRS. [ 100 HRS.
TRANS/HYDRAULIC OIL DEXRON lll ATF 00 HRS. | 800 HRS.

| 100HRS. |
M—
| — | — [ 400HRs. |

[FUELPUMP |
e e AT
ETHYLENE GLYCOL WATER

[TRANSAXLESTRAINER |  ~— | - [ CLEANBOOHRS. |
[DIFFERENTIALOIL | MoBILE424 | 025 | 026 [ 800HRS. ]

FOR HEAVY DUTY OPERATION, MAINTENANCE SHOULD BE PERFORMED TWICE AS FREQUENTLY.

115-7814

SEE
MANUAL

decal115-7814
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121-6286

121-6286

Pfed pouzitim stroje 2.

denné kontrolujte hladinu
chladici kapaliny. Pred
kontrolou hladiny chladici
kapaliny motoru si pfectéte
provozni pfirucku.

decal121-6286

Neotevirejte chladi¢

ani do néj nedopliujte
chladici kapalinu.

Pokud tak ucinite, dojde

k zavzdusnéni systému

a naslednému poskozeni
motoru. Chladici kapalinu
motoru doplfujte pouze do
nadrze chladici kapaliny.

Vystraha — pfed pouzitim stroje si pfectéte provozni pfirucku

a nechejte se fadné proskolit.

decal121-6287

121-6287

1. Naplite nadrz chladici kapalinou motoru az ke spodnimu
okraji plniciho hrdla.

<32KPH
<20 MPH

decal121-9776

121-9776

Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu.

Nebezpeci pozaru — pfed doplfiovanim paliva vypnéte motor

stroje.

4.

Vystraha — pfed opusténim stroje zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte motor a vyjméte kli¢ z kliCového prepinace.

Nebezpedi pfevraceni — zataCejte pomalu; nahoru a napfi¢
srazy jezdéte pomalu; bez zatiZzeni nepfekracujte rychlost
32 km/h; pfi pfevazeni nakladd nebo pfi jizdé na nerovném
terénu jezdéte pomalu.




o< 600 Ibs
<273 kg

3500 Ibs
<1591 kg

o O

136-1163

\ decal136-1163
136-1163
1. Neprekracujte hmotnost 2. Neprekracujte svislé
pfepravovaného nakladu zatizeni tazného zafizeni
1 591 kg. 273 kg.

N

o —
137-9896 o o

137-9896

decal137-9896

1. Tladitko zapinani pohonu 4x4

Tk

138 bar

2000 PSI

L 2

decal139-3341

139-3341

1. Nadrz 3. Tlak

2. Vystraha —tlak hydraulické
kapaliny je 138 bar.

10



1. Zastaveni motoru
2. Chod motoru

145-2276

3. Spusténi motoru

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

decal145-2276

145-2282

1. Napajeci zasuvka

decal145-2282

11

decal145-2286

145-2286
Elektricka zasuvka (10 A) 5. Brzdova svétla (15 A)
Napajeni spinané 6. Vystrazna svétla (10 A)
zapalovanim (10 A)
Palivové cerpadlo, 7. Pohon ¢tyf kol,
omezovaci spinac (10 A) pfevodovka (10 A)

Klakson, napajeci zasuvka

(15 A)




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZijte tabulku nize.

Postup Popis queiz- Pouziti
1 Volant 1 Namontuijte volant (jen modely TC).
2 Ochranny oblouk ! Namontujte ochranny oblouk
Sroub s pFirubovou hlavou (V2 x 1%4") 6 ) y '
. . T _ Zkontrolujte hladinu kapalin ve stroji
3 Nejsou potfeba zadné dily a tlak v pneumatikach.
4 Nejsou potfeba Zadné dily - Zajedte brzdy.

Poznamka: Levou a pravou stranu vozidla uréujte z
normalni pracovni polohy.

1 AN

Montaz volantu 1 \

Jen modely TC %
Dily potfebné k provedeni tohoto kroku: co08397 soomss
| p | Volant Obrazek 3
1. Hridel Fizeni 5. Podlozka
2. Protiprachovy kryt 6. Pojistna matice
Postup 3. Volant 7. Kyt
1. Uvolnéte uchytky na zadni strané volantu, které 4. Otvory pro uchytky ve 8. Uchytky v krytu

drzi kryt stfedu, a sejméte kryt z naboje volantu. volantu

2. Demontujte pojistnou matici a podloZku z hfidele
fizeni.
3. Na hfidel fizeni nasadte volant a podlozZku.

Poznamka: Zarovnejte volant na hridel tak,
aby pfi¢nik byl vodorovny, jestlize kola sméfuji
pfimo vpfed, a aby siln&jSi paprsek volantu
sméroval dold.

Poznamka: Protiprachovy kryt je na volantu
nasazen z vyroby.

4. Zajistéte volant na hfideli pomoci pojistné matice
a matici utdhnéte na utahovaci moment 24 az
29 N'm (18 az 22 ft-Ib) (viz Obrazek 3).

5. Zarovnejte uchytky na krytu s drazkami na
volantu a pfichytte kryt na naboj volantu
(Obrazek 3).
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Montaz ochranného
oblouku

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

1 Ochranny oblouk

3

6 Sroub s pFirubovou hlavou (2 x 1%4")

Postup

1. Na zavity 6 Sroubl s pfirubovou hlavou
(2 x 1 Y4 in) naneste prostfedek na zajisténi
zavity stfedni pevnosti (umoznujici demontaz
pfi udrzbé).

2. Vyrovnejte obé strany ochranného oblouku
s montaznimi otvory na obou stranach stroje
(Obrazek 4).

Y \/\\\

LA
@
@ o
\0 Q
N
&) \

.

G009812

9009812

Obrazek 4

1. Montazni konzola

2. Sroub s pFirubovou hlavou
ochranného oblouku

(2 x 174"

3. Pomoci 3 Sroubl s pfirubovou hlavou (72 x 174")
pfipevnéte montazni konzolu ochranného
oblouku na obou stranach k ramu stroje
(Obrazek 4).

4. Srouby s pfirubovou hlavou (V2 x 1%4") utahnéte
na utahovaci moment 115 N-m (85 ft-Ib).

Kontrola hladiny
kapalin stroje a tlaku
v pneumatikach

Nejsou potreba zadné dily

Postup

1. Zkontrolujte hladinu motorového oleje pied
prvnim startovanim motoru a po ném,
postupujte podle pokyn( v ¢asti Kontrola hladiny
motorového oleje (strana 40).

2. Pfed prvnim startovanim motoru zkontrolujte
hladinu pfevodové/hydraulické kapaliny;
viz Kontrola hladiny hydraulické kapaliny
v pfevodovce s rozvodovkou (strana 56).

3. Hladinu brzdové kapaliny zkontrolujte pfed
prvnim startovanim motoru; postupuijte podle
pokynu v ¢asti Kontrola hladiny brzdové kapaliny
(strana 52).

4. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach, viz
Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 21).

4

Zajeti brzd

Nejsou potreba zadné dily

Postup

K zajisténi optimalni funkénosti brzdového systému je
nutné brzdy pfed pouZitim zajet.

1. Rozjedte stroj plnou rychlosti a zastavte ho
seSlapnutim brzdového pedalu, aniz by doslo
k zablokovani kol.

2. Tento postup opakujte 10krat, pficemz po
kazdém zastaveni minutu pockejte, aby se
brzdy nepFehl"'éIy.

vew s

stroj zatlzen nakladem o hmotnosti 454 kg




Soucasti stroje
Ovladaci prvky

Nez spustite motor a zaCnete se strojem pracovat, seznamte se se vSemi ovladacimi prvky.

Ovladaci panel

9381123

Obrazek 5

Spinac¢ klaksonu 5. Displej
Spinac svétlometu 6. Napdjeci zasuvka
Spinac¢ pohonu 4 kol (pouze modely s pohonem 4 kol) 7. KiliCovy spina¢

8

. Omezovaci spina¢

Hwbh =

Spinac hydrauliky s vysokym pritokem (jen modely TC)
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Displej
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Obrazek 6
1. Palivomér 6. Kontrolka motoru
2. Otackomér/otacky motoru (ot/min) 7. Tlacitko pro zménu umisténi otackoméru—rychloméru /
tlaCitko pro pfepnuti jednotek rychloméru
3. Rychlomér (km/h nebo mph) 8. MEéfi¢ provoznich hodin
Ukazatel teploty chladici kapaliny a kontrolka 9. Vystrazna kontrolka tlaku oleje
5. Kontrolka zhaveni (pouze stroje se vznétovymi motory) 10. Kontrolka nabijeni
Plynovy pedal Spojkovy pedal
Plynovy pedal (Obrazek 7) slouzi ke zméné pojezdové  Aby se spojka uvolnila, musite pfi startovani
rychlosti stroje pfi zafazeném pfevodovem stupni. motoru nebo fazeni pfevodovych stupnd spojkovy
Seslapnutim plynového pedalu se zvysi otacky pedal zcela seSlapnout (Obrazek 7). Je-li zafazen
motoru a pojezdova rychlost. Uvolnénim pedalu se prevodovy stupen, uvolfiujte spojkovy pedal plynule.
otacky motoru a pojezdova rychlost snizi. Tim zabranite zbyte€nému opotifebeni pfevodovky

a dalSich souvisejicich soucasti.

Dudlezité: Za jizdy spojkovy pedal nepouzivejte.
Spojkovy pedal musite zcela uvolnit, jinak
bude spojka prokluzovat, coz by vedlo k jejimu
pirehfivani a opotiebeni. Spojkovy pedal nikdy
nepouzivejte k udrzeni zastaveného stroje ve
svahu. Hrozi poSkozeni spojky.

\ Brzdovy pedal
6036549 \ Brzdovy pedal pouzivejte ke zpomaleni nebo
1 2 3 s zastaveni vozidla (Obrazek 7).
Obrazek 7
1. Spojkovy pedal 3. Plynovy pedal

2. Brzdovy pedal
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A VYSTRAHA

V pripadé pouzivani vozidla s opotiebenymi
nebo nespravné nastavenymi brzdami hrozi
nebezpeci zranéni.

Je-li nutné seslapnout brzdovy pedal na
vzdalenost 25 mm od podlahy stroje a kratsi,
sefid'te nebo opravte brzdy.

Radici paka

Seslapnéte spojkovy pedal na doraz a pfesurite
fadici paku (Obrazek 8) do polohy pro pozadovany
rychlostni stupefi. Schéma fazeni je uvedeno na
obrazku nize.

R 2
1 3 G009160
9009160
Obrazek 8

Dulezité: Nefad'te pfevodovy stupen prevodovky
s rozvodovkou pro jizdu vzAD nebo VPRED, pokud
stroj nestoji; jinak by mohlo dojit k poSkozeni
prevodovky.

A VYSTRAHA

Razeni dolu z pfilis vysokého rychlostniho
stupné muze vést ke smyku zadnich kol

s naslednou ztratou kontroly nad strojem
a poskozenim spojky a/nebo prevodovky.

Rad'te plynule, aby nedoslo k odirani
ozubenych kol.

Uzaveérka diferencialu

Uzavérka diferencialu (Obrazek 9) umozhuje
zablokovani zadni napravy pro vyssi tahovy vykon.
Uzaveérku diferencialu muzete zapnout za jizdy se
strojem.

Uzavérku zapnete pfesunutim uzavérky dopfedu
a doprava.

Poznamka: Zapnuti nebo vypnuti uzavéerky
diferencialu vyzaduje, aby se stroj pohyboval a mirné
zatacel.

A VYSTRAHA

Zataceni se zapnutou uzavérkou diferencialu
muze zapri€init ztratu kontroly nad strojem.

Pfi ostrém zataceni nebo vysoké rychlosti
stroje uzavérku diferencialu nepouzivejte;
viz Sefizeni lanka uzavérky diferencialu
(strana 47).

9350294

Obrazek 9

5. Paka fazeni
vysokého-nizkého
rozsahu

1. Paka parkovaci brzdy

2. Hydraulicky zdvih korby 6. Tlacitko pohonu 4 kol
(pouze modely s pohonem
4 kol)
3. Zamek hydraulického 7. Radici paka
zdvihu
4. Uzavérka diferencialu

Paka parkovaci brzdy

Po kazdém vypnuti motoru zatahnéte parkovaci brzdu
(Obrazek 9), abyste zabranili nezadoucimu rozjeti
stroje.

* Chcete-li zatdhnout parkovaci brzdu, zatahnéte
paku parkovaci brzdy dozadu.

* Chcete-li parkovaci brzdu uvolnit, pfesurite paku
parkovaci brzdy dopfedu.

Poznamka: Parkovaci brzdu uvolnéte pred
jizdou se strojem.

Pokud parkujete stroj na strmém svahu, zatahnéte
parkovaci brzdu, zafadte PRVNI pfevodovy stuper
pfevodovky, pokud stroj sméfuje proti svahu, nebo
ZPATECKU, pokud stroj sméfuje po svahu dold, a na
strané smeéfujici po svahu doll zalozte kola kliny.
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Paka hydraulického zdvihu

Hydraulicky zdvih zveda a spousti dold korbu.
Pohybem paky dozadu korbu zvedate, pohybem
dopfedu korbu spoustite (Obrazek 9).

Dulezité: P¥i spousténi korby doli podrzte paku
v predni poloze 1 az 2 sekundy poté, kdy se korba
dotkne ramu. Tim korbu ve spusténé poloze
zajistite. Paku hydraulického zdvihu nedrzte

v poloze pro zvedani nebo spousténi déle nez

5 sekund poté, kdy valce dosahly konce chodu.

Zamek hydraulického zdvihu

Zamek hydraulického zdvihu uzamyka paku zdvihu,
aby hydraulické valce nepracovaly, kdyZ stroj neni
vybaven korbou (Obrazek 9). Zamek rovnéz uzamyka
paku zdvihu v ZAPNUTE poloze, kdyz se pouziva
hydraulika pro pfidavna zafizeni.

Paka razeni vysokého—nizkého
rozsahu

Paka fazeni vysokého—nizkého rozsahu pfidava dalsi
3 rychlostni stupné, aby bylo mozZné rychlost pfesné
ovladat (Obrazek 9):

* Pred razenim mezi VYSOKYM a NizKYM rozsahem
je nutné stroj zcela zastavit.

« Radte pouze na rovném povrchu.
» Zcela seslapnéte spojkovy pedal.

* Posunutim paky zcela dopfedu zafadite VYSOKY
rozsah prevodovych stupfiti, posunutim paky
zcela dozadu zafadite Nizky rozsah pfevodovych
stupnd.

VYSOKY rozsah — vhodny pro rychlej8i jizdu na
rovném a suchém povrchu pfi nizkém zatiZeni.

Nizky rozsah — vhodny pro jizdu nizkou rychlosti.
Tento rozsah pouzivejte, potfebujete-li vy$Si vykon
nebo pfesné&jsi ovladani stroje. Muzete jej pouzivat
napfiklad na prudkych svazich, v obtizném terénu, pfi
velkém zatizeni a pfi nizké pojezdové rychlosti, avSak
pfi vysokych otackach motoru (postfikovani).

Dulezité: Mezi VYSOKYM a NizKYM rozsahem
prevodovych stupit je poloha, ve které neni
zarazen zadny rozsah prevodovky s rozvodovkou.
Nepouzivejte tuto polohu jako NEUTRALNI, protoze
pokud je zarazen rychlostni stupen Fadici pakou,
v pripadé nahodného presunuti paky razeni
vysokého-nizkého rozsahu hrozi neoéekavané
rozjeti stroje.

Tlac¢itko pohonu 4 kol

Pouze modely s pohonem 4 kol

Chcete-li ru¢né zapnout pohon 4 kol, stisknéte

a podrzte tlacitko 4WD (Obrazek 9) na stfedoveé
konzole, kdyz je vozidlo v pohybu. Tim se pohon 4 kol
zapne.

KliCovy prepinac
KliCovy pfepinac (Obrazek 5) pouzivejte ke spusténi
a vypnuti motoru.

Kliovy spina¢ ma 3 polohy: VYPNUTO, ZAPNUTO
a STARTOVANI. Otoc¢enim kli¢ového prfepinace ve
sméru hodinovych rucicek do polohy STARTOVANI
zapnete motor startéru. Jakmile motor nastartuje,
klicovy pfepinal uvolnéte. KliCovy pfepinac se
automaticky vrati do polohy zaPNUTO.

Motor vypnete otoCenim klicového pfepinace proti
sméru hodinovych ruci¢ek do polohy VYPNUTO.

Omezovaci spinaé

Prepnéte omezovaci spinac¢ (Obrazek 5) do polohy
POMALU a vyjméte klic. Omezovaci spina omezuje
otaCky motoru na 2 200 ot/min, kdyz je zafazen treti
rychlostni stupen stroje ve VYSOKEM rozsahu. Tim
se omezi maximalni rychlost na 21 km/h.

Méri€ provoznich hodin

v v v

Mé&fi¢ provoznich hodin (Obrazek 6) udava celkovy
pocet provoznich hodin stroje.

MEéfi¢ provoznich hodin za€ne pracovat vzdy, kdyz
otocite kli¢ do zAPNUTE polohy a otacky motoru
(ot/min) kazdych 6 minut pfekro&i 500 ot/min.

Blokovaci spinac tretiho stupné ve
vysokém rozsahu

Premistéte blokovaci spinac tfetiho stupné ve
vysokém rozsahu pfevodovych stupiu (Obrazek 5) do
polohy POMALU a vyjméte kli€. Tim zabranite zarazeni
tfetiho rychlostniho stupné ve VYSOKEM rozsahu
prevodovych stupfiCi. Pfi pfesunuti fadici paky

do polohy tfetiho rychlostniho stupné ve VYSOKEM
rozsahu se motor vypne.

Poznamka: KiIi¢ Ize vytahnout v jakékoli poloze.

Spina€ osvétleni

Stisknutim spinace osvétleni (Obrazek 5) zapnete
nebo vypnete svétlomety.
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Vystrazna kontrolka tlaku oleje

Vystrazna kontrolka tlaku oleje (Obrazek 6) se
rozsviti, kdyZz tlak motorového oleje za provozu
motoru klesne pod bezpeénou urover.

Dualezité: Jestlize kontrolka blika nebo trvale
sviti, zastavte stroj, vypnéte motor a hladinu
oleje zkontrolujte. Je-li hladina oleje nizko a po
doplnéni oleje a opétném spusténi motoru tato
kontrolka nezhasne, neprodlené motor vypnéte
a pozadejte o pomoc autorizované servisni
stiedisko.

NiZe popsanym postupem zkontrolujte funkci
vystraznych kontrolek:

1. Zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Otodte kli¢ do ZAPNUTE POLOHY/ZHAVENI, ale
motor nestartujte.

Poznamka: Kontrolka tlaku oleje by se méla
rozsvitit Gervené. Je-li kontrolka nefunkéni, bud
je spalena Zarovka, nebo je v systému zavada,
kterou je tfeba odstranit.

y

Poznamka: Bezprostiedné po vypnuti motoru
muze trvat 1-2 minuty, nez se kontrolka rozsviti.

Kontrolka zhavicich svicek

Kontrolka zhavicich svicek (Obrazek 6) sviti ¢ervené,
kdyZ jsou Zhavici svi¢ky v €innosti.

Dulezité: Jakmile se spinaé zapalovani vrati do
polohy STARTOVANI, kontrolka Zhaveni se rozsviti
na dalSich 15 sekund.

Ukazatel teploty chladici kapaliny
a kontrolka

Ukazatel teploty chladici kapaliny a kontrolka
zaznamenavaji teplotu chladici kapaliny v motoru
a pracuji pouze tehdy, kdyz je kliCovy pfepinac
v poloze zAPNUTO (Obrazek 6).

Pokud dochazi k prehfivani motoru, na ukazateli
chladici kapaliny blika 5 prouzkd.

Kontrolka nabijeni

Kontrolka nabijeni se rozsviti, pokud dochazi

k vybijeni akumulatoru. Jestlize se kontrolka rozsviti
za provozu, zastavte stroj, vypnéte motor a vyhledejte
moznou pric¢inu, kterou mGze byt napf. femen
alternatoru (Obrazek 6).

Dulezité: Je-li femen alternatoru volny nebo
praskly, stroj nepouzivejte, dokud neprovedete
sefizeni nebo opravu. Nedodrzeni tohoto opatieni
muze vést k poSkozeni motoru.

NiZze popsanym postupem zkontrolujte funkci
vystraznych kontrolek:

» Zatahnéte parkovaci brzdu.

* Otocte kliCovy pfepinaé do ZAPNUTE
POLOHY/ZHAVENI, ale motor nestartujte.
Musi se rozsvitit kontrolky teploty chladici kapaliny,
nabijeni a tlaku oleje. Je-li néktera z kontrolek
nefunkéni, bud je spalena zarovka, nebo je
v systému zavada, kterou je tfeba odstranit.

Palivomeér

Palivomér ukazuje mnozstvi paliva v nadrzi. Pracuje
jen tehdy, kdyZz je kli€ovy pfepinac v poloze ZAPNUTO
(Obrazek 6).

Jeden prouzek znaci nizkou hladinu paliva a 1 blikajici
prouzek znaci, ze je palivova nadrz témér prazdna.

Spina¢ pohonu 4 kol

Pouze modely s pohonem 4 kol

Pokud je spina¢ pohonu 4 kol (4WD) zapnutyObrazek
5, stroj automaticky zapne pohon 4 kol, jakmile
snimac detekuje volné protaceni zadnich kol. Kdyz je
pohon 4 kol zapnuty, kontrolka spinace pohonu 4WD
se rozsviti.

Pohon 4WD pracuje v AUTOMATICKEM reZimu pouze
ve sméru jizdy vpred. Pokud jej chcete pouzit pro
jizdu vzaD, stisknéte tlacitko 4WD.

Spina¢ hydrauliky s vysokym
pritokem
Jen modely TC

Zapnutim spinace aktivujete hydrauliku s vysokym
pritokem (Obrazek 5).

Spina€ klaksonu

Spinac€ klaksonu se nachazi na ovladacim panelu
(Obrazek 5). Stisknutim spinace aktivujete klakson.

Otackomer
Otackomér zobrazuje otacky motoru (Obrazek 6).

Poznamka: Pro provoz vyvodového hiidele (PTO)
pfi otaCkach 540 ot/min jsou nutné otacky motoru
3 300 ot/min.

Rychlomér

Rychlomér uvadi pojezdovou rychlost stroje (Obrazek
6).
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Tla€itko pro zménu umisténi
otackomeéru-rychloméru / tla€itko
pro prepnuti jednotek rychloméru

Stisknutim, podrzenim a uvolnénim tlacitka (Obrazek
6) v rozsahu 0 az 3 sekund zaménite umisténi
otackoméru a rychloméru.

Stisknutim, podrzenim a uvolnénim tlacitka (Obrazek
6) v rozsahu 3 az 10 sekund pfepnete jednotky
rychloméru z mph na km/h.

Napajeci zasuvka
Obrazek 11

Napajeci zasuvka (Obrazek 5) slouzi k napajeni ) )

volitelného 12V elektrického prislusenstvi. 1. Paka nastaveni sedadla

Drzadlo spolujezdce

Drzadlo spolujezdce se nachazi na pfistrojové desce
(Obrazek 10).

G009815

Obrazek 10

1. Drzadlo spolujezdce 2. Pfiruéni schranka

Nastavovaci paka sedadla

Sedadlo muzete posunout dopfedu a dozadu podle
toho, jak vdm to vyhovuje (Obrazek 11).
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Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez upozornéni zménit.

Celkova Sirka 160 cm (63 in)
Bez korby: 326 cm (128 in)
Celkova délka S plnou korbou: 331 cm (130 in)

S 2/3 korbou v zadni montazni poloze: 346 cm (136 in)

Model 07385: 887 kg (1 956 Ib)
Model 07385TC: 924 kg (2 037 Ib)
Model 07387: 914 kg (2 015 Ib)
Model 07387TC: 951 kg (2 096 Ib)

Zakladni hmotnost (bez pohonnych hmot a maziva)

Model 07385: 1 471 kg (3 244 Ib)

Jmenovita nosnost (zahrnuje hmotnost fidi¢e 91 kg, hmotnost Model 07385TC: 1 435 kg (3 163 Ib)
spolujezdce 91 kg a hmotnost pfipevnéného pfidavného zafizeni) | podel 07387: 1 445 kg (3 185 Ib)

Model 07387TC: 1 408 kg (3 104 Ib)

Max. celkova hmotnost vozidla 2 359 kg (5 200 Ib)

Svislé zatiZzeni tazného zafizeni: 272 kg (600 Ib)

Pfipustna celkova hmotnost pfivésu
Maximalni hmotnost pfivésu: 1 587 kg (3 500 Ib)

Svétla vyska nad terénem 18 cm (7 in) bez zatizeni

Rozvor kol 118 cm (70 in)

Vpfedu: 117 cm (46 in)

Rozchod kol (od osy k ose) Vzadu: 121 cm (48 in)

Vyska 191 cm (75 in) k horni ¢asti ochranného oblouku

Pridavna zarizeni/prislusenstvi
Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi schvalenych spoleCnosti Toro, ktera vylepSuji

a rozSifuji moznosti stroje. Seznam schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi mlazete ziskat u svého
autorizovaného prodejce nebo distributora nebo na strankach www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavk( na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze originalni
nahradni dily a pFisluSenstvi spole¢nosti Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobct mohou byt
nebezpecné a jejich pouziti mize mit za nasledek zneplatnéni zaruky.
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Obsluha
Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpeénostni informace

* Nedovolte, aby stroj obsluhovaly nebo opravovaly
déti nebo osoby, které nejsou proSkolené nebo
fyzicky schopné tyto ukony provadét bezpecné.
Vékovou hranici obsluhy mohou omezovat
mistni pfedpisy. Za proSkoleni vSech operatort
a mechanikl je odpovédny maijitel.

* Ddkladné se seznamte s bezpecnym pouzitim
zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecnostnich napisa.

* PFed opusténim mista obsluhy vypnéte stroj,
vytahnéte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, Cisténim nebo skladovanim nechejte
stroj vychladnout.

* Naucte se, jak stroj rychle zastavit a vypnout.

* Nepfevazejte vice osob (vy a spolujezdci), nez
jaky je pocet madel, kterymi je stroj vybaven.

* Veskera bezpecnostni zafizeni a stitky musi byt
na prislusnych mistech. Opravte nebo vyménte
v8echna bezpecnostni zafizeni a vyménte
vSechny necitelné nebo chybéjici Stitky. Stroj
nepouzivejte, pokud zafizeni nepracuji spravné
nebo pokud Stitky chybi.

Bezpecénost tykajici se paliva

* Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni.
Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybusné.

* Uhaste cigarety, doutniky, dymky a ostatni zdroje
vzniceni.

* PouZivejte jen schvaleny kanystr.

* Neodstranujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplnujte nadrz palivem pfi spusténém nebo
horkém motoru.

* Nedoplhujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivate vody nebo jiného
zafizeni.

* V pfipadé rozliti paliva se nepokousejte nastartovat

motor a vyhybejte se pouZiti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivové vypary nerozptyli.

Provadéni ukonu denni
udrzby
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Kazdy den pfed spusténim stroje provedte postupy,
jez je treba provadét pred kazdym pouzitim/kazdy den
a které jsou uvedeny v ¢asti Udrzba (strana 31).

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
Tlak vzduchu v prednich pneumatikach: 2,20 bar
Tlak vzduchu v zadnich pneumatikach: 1,24 bar

Dulezité: Tlak v pneumatikach kontrolujte ¢asto,

abyste predesli nespravnému nahusténi. Jestlize

v pneumatikach neni spravny tlak, dochazi k jejich
predéasnému opotiebeni. Mlize také dochazet

k zapojeni pohonu 4 kol.

Priklad opotfebeni pneumatiky zplisobeného
podhusténim zachycuje Obrazek 12.

G010294

9010294

Obrazek 12

1. Podhusténa pneumatika

Priklad opotfebeni pneumatiky zplsobeného
prfehusténim zachycuje Obrazek 13.
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1. PFehusténa pneumatika




Doplnovani paliva

Pouzivejte pouze &istou Cerstvou naftu nebo bionaftu
s nizkym (pod 500 miliontin) nebo velmi nizkym (pod
15 miliontin) obsahem siry. Nafta musi mit minimalni
cetanové Cislo 40. Aby byla zajisténa Cerstvost,
nakupuijte palivo v mnozstvi, které Ize spotifebovat do
180 dni.

* P¥iteplotach nad -7 °C pouzivejte letni motorovou
naftu (€. 2-D), pfi niZ8ich teplotach zimni naftu
(¢. 1-D nebo smés ¢&. 1-D/2-D).

* Zimni nafta ma pfi nizkych teplotach nizsi
teplotu vzniceni a vlastnosti te€eni za studena,
které usnadnuji startovani a omezuji ucpavani
palivového filtru.

Poznamka: Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad
-7 °C pfispiva ve srovnani se zimni naftou k delSi
zivotnosti palivového Cerpadla a vy$8imu vykonu.

Dulezité: Nepouzivejte misto nafty petrolej ani
benzin. Neuposlechnuti tohoto upozornéni muze
vést k poskozeni motoru.

Pouziti bionafty

U tohoto vozidla Ize rovnéz pouzit palivo s podilem
bionafty do stupné& B20 (20 % bionafty, 80 % motorové
nafty). Pouzivejte vyhradné motorovou naftu

s nizkym nebo velmi nizkym obsahem siry. DodrZujte
nasledujici bezpeénostni opatieni:

* Podil bionafty v palivu musi odpovidat specifikaci
ASTM D6751 nebo EN14214.

* Slozeni smési paliva musi splfiovat normu ASTM
D975 nebo EN590.

* Smeési s bionaftou mohou poskodit natér povrchu.

* V chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5 (obsah
bionafty 5 %) nebo nizsiho stupné.

* Kontrolujte t&snéni, hadice a vlozky, které jsou
v kontaktu s palivem, jelikoz mize dochazet
k jejich postupnému poskozeni.

* Po urcité dobé po pfechodu na smés bionafty Ize
predpokladat ucpani palivového filtru.

* Dalsi informace o bionafté vam poskytne prodejce.

Doplnovani paliva do nadrze
Objem palivové nadrze: 22 |
1. Ocistéte oblast kolem uzavéru palivové nadrze.

2. Sejméte uzavér palivové nadrze (Obrazek 14).

G009814
9009814

Obrazek 14

1. Uzavér palivové nadrze

Nadrz naplnite do urovné mirné pod nejvyssim
bodem nadrze (spodni okraj plniciho hrdla)
a osadte uzavér.

Poznamka: Palivovou nadrz palivem
nepreplnujte.

Otrete veskeré rozlité palivo, abyste zabranili
vzniku poZzaru.

Zajizdeni nového vozidla

Servisni interval: Po prvnich 100 hodinach—Nové
vozidlo zajedte podle pokynu.

V zajmu maximalniho vykonu stroje postupujte podle

nasledujicich pokynu:

* Presvédcte se, Ze jsou zabé&hnuté brzdy, viz 4
Zajeti brzd (strana 13).

* Pravidelné kontrolujte hladinu brzdové kapaliny
a motorového oleje. Pozorné sledujte, zda
nespatfite znamky toho, Ze se vozidlo nebo jeho
soucasti prehfivaji.

* Po spusténi studeného motoru jej nechte zahfivat
po dobu asi 15 sekund a teprve poté zacnéte
vozidlo pouzivat.

Poznamka: Je-li stroj provozovan v nizkych
teplotach, nechejte motor po delsi dobu zahfat.

* Pfi provozu mérnte rychlost vozidla. Vyvarujte se
rychlych start(l a nahlych zastaveni.

» Zajizdéni motorového oleje neni nutné. Originalni
motorovy olej je stejného typu jako olej uréeny pro
pravidelnou vyménu.

* Prehled specifickych kontrol pfi nizkém poctu
provoznich hodin naleznete v ¢asti Udrzba (strana
31).
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Kontrola funkce
bezpecnostniho
blokovaciho systému

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Bezpecénostni blokovaci systém brani protaceni
motoru nebo jeho spusténi, pokud neni seslapnut
spojkovy pedal.

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinace odpojeny nebo
poskozeny, stroj se muze za provozu chovat
nepredvidatelné a zpUsobit zranéni osob.

* Se spinaci bezpec¢nostniho blokovani
nemanipulujte.

* Funkci spinact bezpec¢nostniho blokovani
denné kontrolujte. Pokud je néjaky
spina¢ poskozeny, pred pouzitim stroje jej
vymeénte.

Poznamka: Postup kontroly blokovaciho systému
pfidavného zafizeni naleznete v provozni priruéce
k pfidavnému zafizeni.

Kontrola spinace blokovani spojky

1. Sednéte si na misto fidiCe a zatahnéte parkovaci
brzdu.

2. Presunte fadici paku do NEUTRALNI polohy.
Poznamka: Motor nelze spustit, je-li paka
hydraulického zdvihu zajisténa v pfedni poloze.

3. Otocte kliCovym piepinatem ve sméru

hodinovych ruci¢ek do polohy STARTOVANI, aniz
byste seslapli spojkovy pedal.

Poznamka: Pokud se motor protadi nebo se
nastartuje, doslo k poruse v bezpe&nostnim
blokovacim systému. Tuto poruchu je nutné
pfed zahajenim provozu stroje odstranit.

Kontrola spinace bezpec¢nostniho
blokovani paky hydraulického
zdvihu

1. Sednéte si na misto fidiCe a zatahnéte parkovaci
brzdu.

2. Pfesunte fadici paku do NEUTRALNI polohy
a ujistéte se, Ze je paka hydraulického zdvihu
ve stfedni poloze.

3. Seslapnéte spojkovy pedal.

4. Posunte paku hydraulického zdvihu dopfedu

a otocte kliCovy pfepinac do polohy STARTOVANI.

Poznamka: Pokud se motor protaci nebo se
nastartuje, doSlo k poruse v bezpecnostnim
blokovacim systému. Tuto poruchu je nutné
pfed zahajenim provozu stroje odstranit.

Béhem provozu

Bezpecnost za provozu

Obecné bezpecnostni informace

* Majitel nebo obsluha odpovida za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo posdkozeni
majetku, a ma jim predchazet.

* Spolujezdci mohou sedét pouze na mistech
uréenych k sezeni. Nepfevazejte spolujezdce na
korbé. Pfihlizejici osoby, pfedevsim déti, se musi
zdrZovat mimo pracovni prostor.

* Pouzivejte vhodné oble€eni a pomlcky, v€etné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chranicd sluchu. Svazte si
dlouhé vlasy a nenoste volné odévy ¢&i volné se
pohybujici Sperky.

* P¥i praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte Zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Stroj neobsluhuijte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

* Se strojem pracujte vyhradné venku nebo v dobfe
vétraném prostoru.

* Neprekracujte maximalni celkovou hmotnost
stroje.

* Je-li na korbé stroje tézky naklad, pfi praci se
strojem, pfi brzdéni nebo otaceni si poCinejte
velmi opatrné.

* Preprava prilis velkych nakladu na korbé snizuje
stabilitu stroje. Nepfekracujte nosnost nakladové
korby.

* Preprava materialu, ktery nelze ke stroji pfivazat,
nepfiznivé ovliviiuje fizeni, brzdéni a stabilitu
stroje. Pokud pfevazite material, ktery nelze ke
stroji upevnit, pfi fizeni nebo brzdéni si pocinejte
opatrné.

* Pfi provozu v naroném, nerovném terénu, blizko
obrubnik(, dér a jinych nahlych zmén terénu snizte
hmotnost pfevazeného nakladu a rychlost stroje.
Naklad se mlZze posunout a zpusobit nestabilitu
vozidla.

* Pred spusténim stroje se presvédcte, zda je
prevodovka v neutralni poloze, zda je zataZena
parkovaci brzda a zda zaujimate spravnou
pracovni pozici.
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Pfi kazdém sekani se strojem musite vy

i spolujezdci zUstat sedét. Ruce méjte polozené na
volantu. Va$i spolujezdci musi pouZzivat drzadla,
jimiz je vozidlo vybaveno. Vzdy méjte ruce a nohy
uvniti ramu stroje.

Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti.
Vénujte pozornost diram, vyjetym kolejim,
hrboldm, kamenim a jinym skrytym pfedmétim.
Stroj se mlze na nerovném terénu prevrhnout.
Vysoka trava mize pfekazky skryt. Budte opatrni,
pokud se bliZzite k nepfehlednym zatackam,
kfovinam, stromdm nebo jinym objektlim, jez vam
mohou branit ve vyhledu.

Se strojem nejezdéte blizko srazu, pfikopl Ci
naspl. V pfipadé prejeti kola pfes okraj nebo
propadnuti okraje se stroj muze nahle prevrhnout.

Vzdy davejte pozor na nizko precnivajici prekazky,
napriklad vétve stromd, osténi dvefi a nadzemni
lavky apod., a vyhybejte se jim.

Pfed couvanim se strojem se podivejte dozadu
a dold a ovérte si, Ze mate volnou cestu.

Pfi provozu stroje na vefejnych komunikacich

je nutné dodrzovat v8echna pravidla silni€niho
provozu a pouzivat veskereé dopliujici prislusenstvi
vyZzadované zakonem, napfiklad svétla, smérova
svétla, oznaceni pomalu jedouciho vozidla (SMV)
a jiné.

Jestlize stroj neobvyklym zplisobem vibruje,
neprodlené jej zastavte, vypnéte motor, pockejte,
az se zastavi vSechny pohybuijici se soucasti,

a presvédcte se, zda nedoslo k poSkozeni. Pred
obnovenim provozu opravte veSkeré poskozené
Casti stroje.

Brzdna draha na mokrém povrchu je delSi nez na
povrchu suchém. Mokré brzdy vysus$ite pomalou
jizdou na rovném povrchu s lehce seSlapnutym
brzdovym pedalem.

Pokud pfi jizdé vysokou rychlosti prudce zastavite,
muze dojit k zablokovani zadnich kol a tim
k nasledné ztraté kontroly nad strojem.

Nedotykejte se motoru, pfevodovky, tlumi¢e ani
vyfukového potrubi, je-li motor v chodu nebo
kratce po jeho vypnuti, protoZe tyto €asti jsou
natolik horké, ze mohou zpUsobit popaleniny.

Nenechavejte stroj se spusténym motorem bez
dozoru.

Pfed opusténim pracovni pozice provedte
nasledujici:

— Zaparkujte vozidlo na rovné plose.

— Prefadte pfevodovku do NEUTRALNI polohy.
— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Spustte korbu dold.

— Vypnéte stroj a vyjméte Klic.

— Pockejte, dokud se nezastavi vSechny
pohybuijici se Casti.
* Nepracujte se strojem, pokud hrozi nebezpedi
zasahu bleskem.

* Pouzivejte pouze pfisludenstvi a pfidavna zafizeni
schvalena spolecnosti Toro® Company.

Bezpeénost pri pouziti systému
ochrany obsluhy v pripadé
prevracenl (ROPS)

Konstrukce ROPS je integralni bezpeCnostni
zafizeni.

* Systém ROPS neodstrariujte ze stroje.

* VZdy se ujistujte, Ze jste pfipoutani bezpecnostnim
pasem a ze jste schopni se v pfipadé nouze rychle
odpoutat.

* Vénujte velkou pozornost pfekazkam nad hlavou
a vyhybejte se kontaktu s nimi.

* Udrzujte konstrukci ROPS v bezpe¢ném
provoznim stavu a pravidelné peclivé kontrolujte,
zda neni poskozena a zda jsou vSechny montazni
prvky utazeny.

* Vyménte poskozené soucasti konstrukce ROPS.
Nesnazte se je opravovat nebo upravovat.

Bezpecnost pri praci ve svahu

Svahy jsou vyznamnym faktorem pfi nehodach
zpusobenych ztratou kontroly nebo pfevracenim,
které mohou vést k vaznému poranéni nebo smrti.

* Zkontrolujte pracovni misto, pfesvédcte se, zda
bude provoz stroje na svahu bezpecny, a stanovte
vlastni postupy a pravidla pro praci na téchto
svazich. Pfi provadéni prizkumu se vzdy fidte
zdravym rozumem a dobrym usudkem.

* Pokud se pfi praci ve svahu necitite bezpecénég,
praci preruste.

* Na svahu se pohybujte pomalu a plynule.
Nemérite nahle rychlost ani smér jizdy se strojem.

* Vyvarujte se prace se strojem v mokrém terénu.
Pneumatiky mohou ztratit trakci. K pfevraceni
muze dojit jesté dfive, nez kola ztrati trakci.

* Po svahu jezdéte pfimo nahoru nebo dolu.

» Jestlize pfi jizdé do svahu zacne stroj ztracet

trakci, pozvolna zabrzdéte a pomalu couvejte
svahem pfimo dold.

» Zataceni pfi jizdé nahoru nebo dolt svahem muze
byt nebezpecéné. Jestlize musite na svahu zatodit,
tento ukon provadéje pomalu a opatrné.

* TéZzky naklad ovliviiuje stabilitu na svahu.
Snizte hmotnost nakladu a pojezdovou rychlost,
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jedete-li na svahu nebo vezete-li naklad s vysoko
polozenym tézZistém. Naklad na korbé zajistéte,
aby se nemohl pfesouvat. Pokud prevazite naklad,
ktery se mUze snadno posunout (kapaliny, kamen,
pisek apod.), budte obzvlast opatrni.

.....

neotacejte, zejména tehdy, pfevazite-li naklad.
Zastaveni vozidla pfi jizdé doll po svahu trva déle
nez na roviné. Jestlize je nutné stroj zastavit,
vyhnéte se nahlym zménam rychlosti, protoze ty
mohou zpUsobit naklonéni nebo pfevraceni stroje.
Jestlize se vozidlo pohybuje vzad, neseSlapujte
prudce brzdu, nebot’ stroj by se mohl prevratit.

Bezpecné nakladani a vykladani

* P¥i praci s nalozenou korbou a/nebo pfi tazeni
privésu nepfrekracujte celkovou nosnost vozidla;
postupujte podle pokynu v ¢asti Technické udaje
(strana 20).

* V zajmu zlepSeni stability stroje a spolehlivosti jeho
ovladani naklad na korbé& rovnomérné rozlozte.

* Pred vyklapénim se presvédcte, zda za strojem
nikdo nestoji.

* Naklad z korby nevyklapéjte, pokud vozidlo stoji
bokem ke svahu. Zména v rozloZzeni hmotnosti
nakladu muze zapficinit pfevraceni vozidla.

Prace s korbou

Zvednuti korby

A DULEZITE UPOZORNENI

Zvednuta korba muize spadnout a zranit osoby
pracujici pod ni.

Pred zahajenim prace pod korbou ji vzdy
zajistéte vzpérou ve zvednuté poloze.

Pred zvednutim korby z ni vylozte veskery
material.

A DULEZITE UPOZORNENI

Stroj je pfi jizdé se zvednutou korbou
nachylny k naklonéni nebo prevraceni. Pokud
pracujete se strojem se zdvizenou korbou,
hrozi poskozeni konstrukce korby.

Se strojem pracujte jen tehdy, je-li korba
ve sklopené poloze.

Po vyprazdnéni korbu spust'te dolt.

A VYSTRAHA

Je-li pfri uvolnovani zarazek naklad
soustiedén blizko zadni ¢asti korby, mtlize se
korba neocekavané vyklopit a zranit vas nebo
prihlizejici osoby.

°

Je-li to mozné, umistéte naklad na stred
korby.

Ponechte korbu sklopenou a zajistéte, aby
se pfi uvolnovani zapadek nad korbu nikdo
nenahybal ani nestal za ni.

Pred zvednutim korby z diivodu udrzby
vozidla z ni odstrarite veskery naklad.

Posunutim paky dozadu zvednete nakladni korbu
(Obrazek 15).

9024612
9024612

Obrazek 15
1. Paka nakladni korby

Spusténi korby

A DULEZITE UPOZORNENI

Korba muize byt tézka. Muze rozdrtit ruce
nebo jiné ¢asti téla.

Pfi spousténi korby méjte ruce a dalSi ¢asti
téla v bezpecné vzdalenosti od stroje.

Posunutim paky dopfedu nakladni korbu spustite dold
(Obrazek 15).

Otevieni zadni stény

1. Zkontrolujte, zda je korba ve spusténé poloze
a zajisténa zapadkami.
Oteviete zapadky na levé a pravé strané

nakladni korby a spustte zadni sténu dol(l
(Obrazek 16).
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Obrazek 16

1. Rukojet zapadky 3. Paojistny kolik

2. Uzavér zapadky

Spusténi motoru

1. Sednéte si na misto fidi€e a zatahnéte parkovaci
brzdu.

2. Odpojte vyvodovy hfidel (PTO) a vysokopruto-
kovou hydrauliku (dle vybavy) a posurite packu
Skrtici klapky (dle vybavy) do VYPNUTE polohy.

3. Presunte fadici paku do NEUTRALNI polohy
a seslapnéte spojkovy pedal.

4. Ujistéte se, Ze paka hydraulického zdvihu je ve
stfedni poloze.

5. Uvolnéte plynovy pedal.

6. Prepnéte klicovy pfepina¢ do ZAPNUTE polohy.
Poznamka: Jakmile se kontrolka Zhavicich
svicek rozsviti, motor je pfipraven ke spusténi.

7. Pfepnéte kliCovy pfepina¢ do polohy

STARTOVANI .

Poznamka: Po nastartovani motoru ihned kli¢
uvolnéte. Vrati se automaticky do PROVOZNI
polohy.

Poznamka: Jakmile se spina¢ zapalovani vrati
do PROVOZNI polohy, kontrolka zhavicich svicek se
rozsviti na dalSich 15 sekund.

Poznamka: Nenechavejte motor startéru pracovat
nepfetrzité déle nez 10 sekund, jinak hrozi jeho
poskozeni. Jestlize motor nenastartuje do 10 sekund,

otocte kli¢ do polohy vVYPNUTO. Zkontrolujte ovladaci
prvky a postup pfi spousténi motoru, poCkejte dalSich
10 sekund a pokuste se znovu nastartovat.

Zapnuti pohonu 4 kol

Pouze modely s pohonem 4 kol

Chcete-li zapnout automaticky pohon 4 kol, stisknéte
horni ¢ast kolébkového pfepinace do polohy 4x4 AuTo
(Obrazek 17).

137-9895

9227244

Obrazek 17

1. Zapnuti automatického
pohonu 4x4 — zapnuto

2. Zapnuti automatického
pohonu 4x4 — vypnuto

Pokud je spina€ pohonu 4 kol zapnuty, stroj
automaticky zapne pohon 4 kol, jakmile snimac
detekuje volné protaceni zadnich kol. Kdyz je pohon
4 kol zapnuty, kontrolka spinace pohonu 4WD se
rozsviti.

Dulezité: Pokud je zafazena zpatecka, stroj
pohon 4 kol nezapne automaticky.

P¥i couvani musite pohon 4 kol zapnout ruéné
tlac¢itkem 4WD.

Chcete-li ru¢né zapnout pohon 4 kol, stisknéte
a podrzte tlacitko 4WD na stfedové konzole, kdyz je
vozidlo v pohybu. Tim se pohon 4 kol zapne.

Poznamka: Pohon 4 kol zUstane zapnuty pouze
po dobu, po kterou tlacitko drzite. Chcete-li pohon
4 kol zapnout ru¢né, nemusi byt spina¢ pohonu 4x4
vV poloze AUTO.

Jizda se strojem

Uvolnéte parkovaci brzdu.

Seslapnéte spojkovy pedal na doraz.

Presunte Fadici paku na prvni rychlostni stupen.

~wn =

Plynule uvolnujte spojkovy pedal a sou¢asné
seslapujte plynovy pedal.

Jakmile stroj dosahne dostate¢né rychlosti,
uvolnéte plynovy pedal, zcela seSlapnéte
spojkovy pedal, zafadte dalSi rychlostni stupen,
uvolfujte spojkovy pedal a sou¢asné seslapujte
plynovy pedal.
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6. Postup opakujte, az dosahnete pozadované
rychlosti.

Ddlezité: Pied zafazenim zpatecky pfi jizdé

vpied a zafazenim rychlostniho stupné vpred

pfi jizdé vzad vzdy stroj nejdiive zastavte.

Poznamka: Nenechavejte motor dlouho bézZet

na volnobézné otacky.
K ur€eni pojezdové rychlosti stroje pfi otackach
3 600 ot/min motoru pouzijte nasledujici tabulku.
Rych- Prevo-
. . Rychlost | Rychlost
Iostnlv Rozsah dovvy po- (km/h) (mph)
stupen meér
1 L (nizké 1 g583.1 |47 2.9
otacky)

2 L (nizke | 5450, 9 |72 4.5
otacky)

3 L (nizké 1 31561 | 125 7.7
otacky)
H (vysoké .

1 otacky) 3231:1 | 122 7.6
H (vysoké .

2 otacky) 21.27:1 | 18,5 1.5
H (vysoké .

3 otacky) 12.31:1 | 31.9 19.8

R (zpétny | L (nizké _

chod) otacky) | 369411 |49 28

R (zpétny | H (vysokeé .

chod) otacky) 3391:1 | 116 7.1

Dulezité: Nestartujte stroj tlaéenim nebo
tazenim. Mohlo by dojit k poskozeni hnaciho
ustroji.

Zastaveni stroje

Chcete-li stroj zastavit, uvolnéte plynovy pedal
a seslapnéte brzdovy pedal.

Vypnuti motoru
1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
2.
3.

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Otocte kliCovym piepinatem do VYPNUTE polohy
a kli¢ vyjméte.

Pouziti uzaveéerky
diferencialu

A DULEZITE UPOZORNENI

Naklonéni nebo prevraceni stroje na svahu
muze zapfic€init vazny uraz.

» ZvysSeny tahovy vykon, kterého lze
dosahnout pomoci uzavérky diferencialu,
muze zapric€init vznik nebezpeénych
situaci, napriklad pfi stoupani do svahu,
ktery je pfiliS strmy pro oto€eni. Pri
pouzivani uzaveérky diferencialu budte
opatrni, zejména na strmych svazich.

Je-li uzavérka diferencialu zapnuta béhem
ostrého zataceni pfi vyssi rychlosti a vnitini
zadni kolo se zvedne ze zemé, muze dojit
ke ztraté kontroly a k naslednému smyku
stroje. Uzavérku diferencialu pouzivejte
jen pfi nizsi rychlosti.

A VYSTRAHA

Zataceni se zapnutou uzavérkou diferencialu
muze zapricCinit ztratu kontroly nad strojem.
Pfri ostrém zataceni a vysoké rychlosti
uzavérku nepouzivejte.

Uzavérka diferencialu zvySuje tahovy vykon

stroje uzamcéenim zadnich kol, aby nedochazelo

k prokluzovani jednoho z nich. To mize pomoci
pfi pfevazeni tézkého nakladu po mokrém travniku
nebo kluzkém povrchu a pfi jizdé do svahu nebo
v pise€ném terénu. Je v8ak nutné si pamatovat,
Ze tento mimoradny tahovy vykon Ize pouZzivat jen
kratkodobé. Jeho vyuZiti nenahrazuje bezpecny
provoz.

Uzavérka diferencialu zajistuje stejné otacky zadnich
kol. Pouziti uzavérky diferencialu ponékud sniZuje
schopnost stroje ostfe zatacet a muze zapfricinit
vydfeni travniku. Uzavérku diferencialu pouzivejte,
jen je-li to nutné, pfi nizké rychlosti a jen pfi zafazeném
prvnim nebo druhém rychlostnim stupni.

Pouziti ovladani hydrauliky

Ovladani hydrauliky pfevadi hydraulicky vykon

z Cerpadla stroje, kdykoli pracuje motor. Vykon Ize
vyuzivat prostfednictvim rychlospojek v zadni ¢asti
stroje.
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A DULEZITE UPOZORNENI

Hydraulicka kapalina unikajici pod vysokym
tlakem ma dostate¢nou silu na to, aby pronikla
kluzi a zpUsobila vazné zranéni.

Pfri pfipojovani nebo odpojovani
hydraulickych rychlospojek postupujte
opatrné. Vypnéte motor, zatahnéte parkovaci
brzdu, spust'te pridavné zarizeni dolt

a nastavte rozvadéc¢ ovladani vnéjsich okruhu
hydrauliky do plovouci aretované polohy,
€imz pred pripojenim/odpojenim rychlospojek
uvolnite hydraulicky tlak.

Dualezité: Jestlize nékolik stroju pouziva stejné
pridavné zarizeni, hrozi nebezpeci znecisténi
prevodové kapaliny v disledku stfidavého
provozu. Prevodovou kapalinu ménte castéji.

Pouziti paky hydraulického zdvihu
korby k ovladani hydraulickych
pridavnych zafizeni

* Poloha vYPNUTO

Jedna se o normalni polohu fidiciho ventilu, pokud
se nepouziva. V této poloze jsou pracovni pfipoje
fidiciho ventilu uzavieny a zpétné ventily zadrzi
kazdé zatizeni v obou smérech.

* Poloha zveDANI (rychlospojka A)

V této poloze se zveda korba a pfidavné
zarizeni zadniho zavésu nebo pfivadi tlak do
rychlospojky A. MUze v ni také proudit vratna
hydraulicka kapalina z rychlospojky B zpét
do rozvadéce a poté do nadrze. Jedna se

0 kratkodobou polohu. Je-li paka uvolnéna,
pruzina ji vrati do stfedni VYPNUTE polohy.
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Obrazek 18

Poloha rychlospojky A 2. Poloha rychlospojky B

Poloha sPOUSTENI (rychlospojka B)

V této poloze se spousti korba nebo pfidavné
zafizeni zadniho zavésu nebo pfivadi tlak do
rychlospojky B. Mlze v ni také proudit vratna
hydraulicka kapalina z rychlospojky A zpét

do rozvadéce a poté do nadrze. Jedna se

o kratkodobou polohu. Je-li paka uvolnéna,
pruzina ji vrati do stfedni VYPNUTE polohy.
Chvilkové pfidrzeni a nasledné uvolnéni ovladaci
paky v této poloze umozni pritok hydraulické
kapaliny do rychlospojky B, coz zajisti pfeneseni
vykonu pro spusténi zadniho zavésu. Uvolnénim
paky se udrzuje tlak plsobici na zavés dold.

Ddlezité: Pokud tuto polohu pouzijete

s hydraulickym valcem, pfi pfidrzeni ovladaci
paky ve spodni poloze bude hydraulicka
kapalina protékat pretlakovym ventilem, coz
muze poskodit hydraulicky systém.

Poloha zAPNUTO

Tato poloha je podobna poloze SPOUSTENI (POLOHA
RYCHLOSPOJKY B). Pfivadi rovnéz hydraulickou
kapalinu do rychlospojky B s tim rozdilem, Ze paka
je v této poloze pfidrZzovana aretacni pakou na
ovladacim panelu. To umozriuje nepfetrzity pratok
hydraulické kapaliny do zafizeni, které pouziva
hydromotor.

Tuto polohu pouzivejte jen s pridavnymi
zarizenimi s pfipojenym hydromotorem.

Ddlezité: Pokud tuto polohu pouzijete

s hydraulickym valcem nebo bez pfidavného
zarizeni, v poloze zAPNUTO bude hydraulicka
kapalina protékat pretlakovym ventilem, coz
muze poskodit hydraulicky systém. Tuto
polohu pouzivejte jen kratkodobé nebo

s pfipojenym motorem.



Dulezité: Po montazi pfidavného zafizeni
zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.
Funkci pfidavného zarizeni zkontrolujte
nékolikerym opakovanim jeho pracovniho
cyklu, ¢imz odvzdusnite soustavu. Poté
hladinu hydraulické kapaliny znovu
zkontrolujte. Valec pridavného zafizeni
mirné ovlivni hladinu kapaliny v pfevodovce
s rozvodovkou. Provoz stroje s nizkou
hladinou hydraulické kapaliny muze ve stroji
poskodit €erpadlo, vnéjsi okruhy hydrauliky,
posilovac fizeni a prevodovku s rozvodovkou.

Pripojeni rychlospojek

Dulezité: Pred pFipojenim rychlospojky oéistéte.
Znecisténé rychlospojky mohou do hydraulického
systému zanést necistoty.

1. Vytahnéte pojistny krouzek na rychlospojce.

2. Do rychlospojky zasunujte hadicovou koncovku,

az zaklapne.

Poznamka: Pfi pfipojovani zafizeni vnéjSich
okruht k rychlospojkam urcete, na které strané
je potfebny tlak. Potom pfipojte pfisluSnou hadici
k rychlospojce B, ktera bude pod tlakem, kdyZ se

ovladaci paka posune dopfedu nebo zajisti v poloze
ZAPNUTO.

Odpojeni rychlospojek
Poznamka: Vypnéte motor stroje a pridavné
zarizeni a posunutim paky zdvihu dozadu a dopfedu
uvolnéte tlak v systému, aby bylo mozné rychlospojky
snadnéji odpoijit.
1. Vytahnéte pojistny krouzek na rychlospojce.
2. Vytahnéte hadici ze spojky.
Ddlezité: Ocistéte konce nepouzivanych
rychlospojek a opatiete je protiprachovymi
zatkami a krytkami.

Odstranovani zavad na

hydraulickém ovladani

* Pripojeni nebo odpojeni rychlospojek je
obtizné.
Nedoslo k uvolnéni tlaku (rychlospojka je pod
tlakem).

* Rizeni s posilovaéem se otaéi velmi obtizné
nebo se neotaci vibec.
— P¥ilis nizka hladina hydraulické kapaliny.
— Teplota hydraulické kapaliny je pfilis vysoka.
— Nepracuje Cerpadlo.

* Dochazi k uniku hydraulického oleje.
— Sroubeni jsou uvolnéna.

— V Sroubeni chybi O-krouzek.

* Pridavné zafizeni nepracuje.
— Rychlospojky nejsou zcela zasunuté.
— Rychlospojky byly zaménény.

* Ozyva se skripavy zvuk.

— Rozvadé¢ vnéjsich okruht hydrauliky zustal
V ZAPNUTE aretované poloze, takze hydraulicky
olej protéka pretlakovym ventilem.

— Remen je volny.
* Motor nestartuje.

Paka hydraulické kapaliny je uzam&ena v PREDNI
poloze.

Po provozu

Bezpeénost po ukonceni
provozu

Obecné bezpecnostni informace
* Pred opusténim pracovni pozice provedte
nasledujici:
— Zaparkuijte vozidlo na rovné plose.
— Prefadte pfevodovku do NEUTRALNI polohy.
— Zatahnéte parkovaci brzdu.
— Spustte korbu dold.
— Vypnéte stroj a vyjméte Klic.
— Pockejte, dokud se nezastavi vSechny
pohybujici se &asti.
* Pfed sefizovanim, udrzbou, Cisténim nebo
skladovanim nechejte stroj vychladnout.

* Neskladujte stroj v blizkosti otevieného ohné,
zdroje jisker nebo tepla, napfiklad u ohfivace vody
nebo jiného zafrizeni.

* Udrzujte vSechny dily stroje v dobrém provoznim
stavu a dbejte na to, aby byly utazeny vSechny
upevrfiovaci prvky.

« Cisténi a udrzbu bezpeénostnich pasl provadsijte
podle potieby.

* Veskeré opotiebené, poskozené nebo chybéjici
Stitky nahradte novymi.

Preprava stroje

PFi nakladani €i vykladani stroje z pfivésu nebo
nakladniho vozidla budte opatrni.

* Pfi nakladani stroje na pfivés nebo nakladni
vozidlo pouzivejte najezdové ploSiny v plné Sifce
stroje.

* Stroj bezpelné upevnéte.




Umisténi upevnovacich bodl stroje viz Obrazek 19
a Obrazek 20.

Poznamka: Stroj naloZte na privés tak, aby

jeho predni ¢ast sméfovala dopfedu. NemUzete-li

do pfiru¢ek nahlédnout, pfipevnéte kapotu stroje
popruhem k ramu nebo kapotu demontuijte

a pfepravujte ji zajisténou oddélené, protoze by mohla
béhem pfepravy spadnout.

6009820
9009820

Obrazek 19

1. Zavésny otvor v ramu (na kazdé strané)

-—

G009821
9009821

Obrazek 20

1. Naprava 2. Deska zavésu

Tazeni stroje

V pfipadé nouze Ize stroj tdhnout na kratkou
vzdalenost. Nelze to v8ak povaZovat za standardni
pracovni postup.

A DULEZITE UPOZORNENI

Tazeni nadmérnou rychlosti miize zpusobit
ztratu ovladatelnosti a nasledné zranéni.

Pri tazeni vozidla nikdy neprekracujte rychlost
8 km/h.

Poznamka: Rizeni s posilovaéem nebude

rv  waws

Tazeni vozidla je prace pro dvé osoby. Pokud
potfebujete stroj pfepravit na vétsi vzdalenost, nalozte
jej na nakladni automobil nebo pfivés.

1. Pfipojte tazné lano ke spojovacimu prvku na
pfedni strané rdmu stroje (Obrazek 19).

2. Uvedte pfevodovku do NEUTRALNI polohy

a uvolnéte parkovaci brzdu.

Tazeni privesu

Strojem Ize tahnout pfivés a pfidavna zafizeni

o hmotnosti vy$si, nez je hmotnost samotného stroje.
Stroj mlze byt vybaven nékolika typy taznych zavésua
v zavislosti na zplsobu pouziti. O podrobné informace
pozadejte autorizované servisni stfedisko.

Stroj vybaveny taznym zavésem pfiSroubovanym
k trubce zadni napravy maze tahnout pfivés nebo
pridavné zafizeni o celkové hmotnosti az 1 587 kg.

Hmotnost nakladu v pfedni ¢asti pfivésu musi vzdy
predstavovat 60 % hmotnosti celého nakladu. Tim
se na tazny zaveés stroje pfenese pfiblizné 10 %
(maximalné 272 kg) celkové hmotnosti pFivésu.

PFi pfepravé nakladu nebo tazeni pfivésu (pfidavného
zafizeni) stroj ani pfivés nepretézZujte. Pretizeni maze
byt pfi¢inou slabého vykonu nebo poskozeni brzd,
napravy, motoru, pfevodovky s rozvodovkou, fizeni,
zavéseni, konstrukce karoserie nebo pneumatik.

Dulezité: Riziko poskozeni hnaciho Ustroji snizite
volbou rozsahu nizkych otacek.

Pfi taZeni pétikoloveho pfidavného zafizeni, napf.
provzdusnovace ferveji, vzdy namontujte ty¢

s koleCkem (soucast soupravy patého kola), aby
se pfedni kola pfi nahodném pohybu tazeného
pfidavného zafizeni nemohla zvednout nad zem.
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Udrzba
Bezpecnost pri provadéni
ukont udrzby

Nedovolte, aby servisni prace na stroji provadéla
nezaskolena osoba.

Pred opusténim pracovni pozice provedte

nasledujici:

— Zaparkujte vozidlo na rovné plose.

— Prefadte pfevodovku do NEUTRALNI polohy.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.

— Spustte korbu dold.

— Vypnéte stroj a vyjméte klic.

— Pockejte, dokud se nezastavi vSechny
pohybuijici se ¢asti.

Pfed sefizovanim, udrzbou, Cidténim nebo

uskladnénim nechejte stroj vychladnout.

Pokazdé, kdyz pracujete pod strojem, podeprete

jej montaznimi stolicemi.

Nepracujte pod zdvizenou nakladni korbou, pokud

neni spravné podepfena bezpeénostni vzpérou.

Pfed natlakovanim systému zkontrolujte tésnost
v8ech spojek hydraulického potrubi a bezvadny
stav v8ech hydraulickych hadic a potrubi.

Pfed provadénim jakychkoli praci na hydraulickém
systému nebo pfed jeho odpojenim uvolnéte
veskery tlak v systému vypnutim motoru,
opakovanim pracovnich cykld vypoustéciho
ventilu z polohy zvedani do polohy spousténi
a/nebo spusténim nakladni korby a pfidavnych
zarizeni. Umistéte paku dalkového ovladani
hydraulické soustavy do plovouci polohy. Musi-li
byt korba zvednuta, zajistéte ji bezpelnostni
podpérou.

Opatrné uvolnéte tlak z dili s akumulovanou
energii.

Pfi provadéni udrzby stroje nenabijejte
akumulatory.

v~ v

Radné priib&zné dotahujte véechny upeviiovaci
prvky. Tim zajistite dobry stav celého stroje.
Abyste snizili mozné riziko pozaru, pribézné
odstranujte z prostoru stroje prebyteéné mazivo,
travu, listi a nahromadéné necistoty.

Je-li to mozné, neprovadéjte udrzbu se spusténym
strojem. NepfibliZzujte se k pohybujicim se ¢astem.
Pokud pfi sefizovani nebo udrzbé musi byt stroj
spustény, nepfiblizujte ruce, nohy, zadné jiné Casti
téla ani odév k motoru ¢i jakymkoli pohybujicim
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se souCastem. Nedovolte, aby se kdokoli ke stroji
pFibliZil.

Mista potfisnéna uniklym olejem nebo palivem
vzdy ocistéte.

Zkontrolujte €innost parkovaci brzdy podle
doporuceni v planu udrzby a podle potieby ji
sefidte.

Udrzujte v8echny soucasti stroje v dobrém
provoznim stavu a dbejte na to, aby byly spravné
utazeny v8echny upeviiovaci prvky. Nahradte
vSechny opotfebené nebo poskozené nalepky.

Nikdy neblokujte uréenou funkci bezpe&nostniho
zarizeni ani nesnizujte uroven ochrany, kterou
bezpeclnostni zafizeni poskytuje.

Nepiekracujte maximalni otacky motoru zménou
nastaveni regulatoru. V zajmu zajisténi
bezpeénosti a presnosti si u autorizovaného
prodejce Toro nechejte pomoci otackoméru
zkontrolovat maximalni otacky motoru.

Pokud potfebujete rozsahlejsi opravu nebo pomoc,
obratte se na autorizovaného prodejce Toro.

Jakékoli upravy stroje mohou nepfiznivé ovlivnit
jeho provozuschopnost, vykon a trvanlivost nebo
mohou pfi jeho pouziti vést ke zranéni nebo
usmrceni osob. Takové pouziti mize vést ke
ztraté zaruky na vyrobek spole¢nosti Toro®.



Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 2 hodinach

+ Utahnéte upevriovaci matice pfednich a zadnich kol.

Po prvnich 10 hodinach

Zkontrolujte sefizeni tahel fazeni.

Utahnéte upeviovaci matice prednich a zadnich kol.
Zkontrolujte sefizeni parkovaci brzdy.

ZKkontrolujte stav a napnuti femenu alternatoru.
Vymeérite hydraulicky filtr.

Po prvnich 50 hodinach

* Vyménte motorovy olej a filtr.
» Nastavte vili ventild motoru.

Po prvnich 100 hodinach

» Nové vozidlo zajedte podle pokyn(.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

» Presvédcte se, zda bezpec&nostni pasy nejsou opotfebené, pofezané ani jinak
poskozené. Pokud néktera ze soucasti nepracuje spravné, bezpecnostni pas(y)
vymeérite za novy (nové).

Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

Zkontrolujte funkci bezpe¢nostniho blokovaciho systému.

ZKkontrolujte hladinu motorového oleje.

Vypustte z odluCovade vodu a jiné znedistujici latky.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.

Odstranite necistoty z prostoru motoru a chladi¢e (Ve znecisténém prostfedi Cistéte

Castéji.)

» Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny. Hladinu brzdové kapaliny zkontrolujte pfed
prvnim startovanim motoru.

» Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny v pfevodovce s rozvodovkou. (Hladinu
kapaliny zkontrolujte pfed prvnim spusténim motoru a potom po kazdych 8 hodinach
provozu nebo denné.)

+ Zkontrolujte hladinu vysokopratokové hydraulické kapaliny (pouze modely TC).
(Hladinu hydraulické kapaliny zkontrolujte pfed prvnim spusténim motoru a poté
kazdy den.)

Po kazdych 25 hodinach
provozu

» Sejméte plast vzduchového filtru a odstrarite veSkeré nedistoty.

Po kazdych 50 hodinach
provozu

* Zkontrolujte hladinu kapaliny v akumulatoru (kazdych 30 dnd, je-li akumulator
uskladnén).
+ Zkontrolujte spojeni kabell akumulatoru.

Po kazdych 100 hodinach
provozu

» Promazte loziska a pouzdra (mazte Castéji v pfipadé provozu v tézkych
podminkach).

» Vymeénite vzduchovy filtr (Casté&ji v praSném nebo znedisténém prostiedi).

+ Zkontrolujte hladinu oleje v pfednim diferencialu (jen vozidla s pohonem 4 kol).

» Zkontrolujte stav pneumatik.

Po kazdych 200 hodinach
provozu

* Vyméite motorovy olej a filtr.

» Zkontrolujte, zda na manzeté& homokinetického kloubu nejsou praskliny, diry
a uvolnéné objimky (pouze modely s pohonem 4 kol).
Zkontrolujte sefizeni tahel fazeni.

Zkontrolujte sefizeni lanka vysokého—nizkého rozsahu.
Zkontrolujte sefizeni lanka uzavérky diferencialu.
Utahnéte upevriovaci matice pfednich a zadnich kol.
Zkontrolujte sefizeni parkovaci brzdy.

Zkontrolujte sefizeni brzdového pedalu.

ZKkontrolujte stav a napnuti femenu alternatoru.
Zkontrolujte sefizeni spojkového pedalu.

Zkontrolujte provozni brzdy a parkovaci brzdu.

Po kazdych 400 hodinach
provozu

Palivovy filtr vymérnite.

ZKkontrolujte palivové potrubi a spojky.

Zkontrolujte sbihavost pfednich kol.

Vizualné zkontrolujte, zda brzdové desticky brzd nejsou opotiebené.
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Servisni interval Postup pii udrzbé

Po kazdych 600 hodinach
provozu

» Nastavte vali ventild motoru.

Vymeérite olej v pfednim diferencialu (pouze modely s pohonem 4 kol).

Vymeérite hydraulickou kapalinu a vycistéte sitko.

Vymeénite hydraulicky filtr.

Pokud nepouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili
alternativni kapalinou, vyménte vysokopratokovou hydraulickou kapalinu a filtr.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

» Vymérite chladici kapalinu motoru.
Po kazdych 1000 hodinach » Vyméinite brzdovou kapalinu.

provozu » Pokud pouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu, vyménte vysokopratokovy
hydraulicky filtr.

Po kazdych 2000 hodinach » Pokud pouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu, vyménte vysokopratokovou
provozu hydraulickou kapalinu.

Poznamka: Kopii elektrického schématu si miZete stahnout na strankach www.Toro.com, kde na domovské
strance v odkazech na navody vyhledate svij stroj.

Dulezité: Dal$i pokyny k postupiim udrzby naleznete v navodu k obsluze motoru.

A VYSTRAHA

Udrzbu, opravy, sefizovani a kontrolu vozidla smi provadét pouze kvalifikovani a opravnéni
pracovnici.

* Predchazejte nebezpecdi vzniku pozaru a pracovisté vybavte hasicim zafizenim. Pfi kontrole
hladiny kapalin nebo uniku paliva, hladiny elektrolytu v akumulatoru nebo chladici kapaliny
nepouzivejte otevieny plamen.

» Pri €isténi soucasti nepouzivejte oteviené vany s palivem ani horlavé Cistici kapaliny.

A DULEZITE UPOZORNENI

V pripadé nespravné udrzby stroje mize dojit k predéasnému selhani systému stroje, coz by
mohlo vam nebo jinym osobam zplsobit vazné zranéni.

O stroj diikladné pecujte a udrzujte jej v dobrém provoznim stavu podle pokynt v této prirucce.

A VYSTRAHA

Jestlize ponechate kli¢ ve spinaci, miize motor kdokoli spustit a zplisobit vam nebo
prihlizejicim osobam vazné zranéni.

Pred provadénim jakékoli udrzby vypnéte motor a vytahnéte kli¢ ze spinace.
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Udrzba stroje za zvlastnich provoznich podminek

Dulezité: Jestlize stroj pracuje za nékteré z nize uvedenych provoznich podminek, je tieba provadét
udrzbu dvakrat castéji:
*  Provoz na pousti
* Provoz v chladném prostfedi (s teplotou niz8i nez 10 °C)
* Tazeni pfivésu
+ Casty provoz v prasném prostredi
» Stavebni prace
* Po dlouhodobém provozu v blaté, pisku, vodé nebo obdobnych znecisténych podminkach provedte
nasledujici:
— Co nejdfive nechejte zkontrolovat a vydcistit brzdy. Tim zabranite tomu, aby abrazivni material zpUsobil
jejich nadmérné opotiebeni.
— Umyijte stroj pouzitim samotné vody nebo mirného Cisticiho prostfedku.

Dudlezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo recyklovanou vodou.

Postupy pred udrzbou
stroje

Mnoho Ukonu popsanych v této ¢asti zabyvajici se
udrzbou vyzaduje zvednuti a spusténi korby. V zajmu
predchazeni vaznym zrané&nim nebo smrti dodrZujte
nasledujici bezpe&nostni opatieni:

Priprava stroje na
provedeni udrzby

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Vyprazdnéte a zvednéte korbu; postupujte podle
pokynu v €asti Zvednuti korby (strana 25).

Vypnéte motor a vyjméte klic.

5. Pred provadénim udrzby nechejte stroj ' i qo26142
vychladnout. Obrazek 21

1. Podpéra korby

Pouziti podpéry korby

3. Zatlacte podpéru korby na ty¢ valce a ujistéte se,

Dulezité: Pfi montazi/demontaZi podpéry vidy e vystupky na konci podpé&ry dosedaji na konec
stujte mimo korbu. télesa valce a na konec pistni tyée (Obrazek 22).
1. Zvednéte korbu, aby valce zdvihu byly uplné
vysunuty.

2. Vyjméte podpéru korby z uloznych drzaku na
zadni strané panelu ROPS (Obrazek 21).
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1.

4
/ /@ 2 G009164

Obrazek 22

9009164

Podpéra korby 3. Korba

2. Téleso valce

Demontujte podpéru korby z valce a zasunte ji
do drzakud na zadni strané panelu ROPS.

Dulezité: Je-li bezpeénostni podpéra korby
osazena na valci, nespoustéjte korbu dolu.

Demontaz upliné korby

1.

Nastartujte motor, posurite paku hydraulického
zdvihu do zapnuté polohy a spoustéjte korbu
dold, dokud se valce v otvorech neuvolni.

Uvolnéte paku zdvihu a vypnéte motor.

Vyjméte pojistné koliky z vnéjSich konct
vidlicovych €epu tyCi valcu (Obrazek 23).

?’K \\ 4
3 G002368

1
9002368
Obrazek 23
1. Konec tyce valce 4. Pojistny kolik
2. MontézZni deska korby 5. Zadni otvory (Uplnéa korba)
3. Vidlicovy €ep 6. Predni otvory (2/3 korba)

4. ZatlaGenim smérem dovnitf vyjméte vidlicové
Cepy pfipeviujici konce ty€i valct k montaznim
deskam korby (Obrazek 23).

5. Vyjméte pojistné koliky a vidlicové ¢epy
pfipeviujici oto¢né konzoly k U-profillim ramu
(Obrazek 23).

6. Zvednéte korbu ze stroje.

A VYSTRAHA

Uplna korba vazi asi 148 kg, proto se ji
nesnazte namontovat/demontovat sami.

Pouzijte podvésny kladkostroj nebo
pozadejte o pomoc 2 nebo 3 dalSi osoby.

7. Valce ulozte do uloznych drzakad.

Zaijisténim pojistné paky hydraulického zdvihu
na stroji pfedejdete nahodnému vysunuti valct
zdvihu.

Montaz uplné korby

Poznamka: Je-li tteba namontovat boc¢nice na
rovnou korbu, je jednodussi je osadit pfed montazi
korby na stroj.

Zadni oto¢né desky musi byt pfiSroubovany
k rdamu/U-profilu korby tak, aby spodni konec
smérfoval v uhlu k zadni ¢asti (Obrazek 24).
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G002369

9002369

Obrazek 24

1. Levy zadni roh korby 4. Vidlicovy Cep

2. U-profil rdmu stroje 5. Pojistny kolik

3. Otocna deska

A VYSTRAHA

7 vr

Uplna korba vazi asi 148 kg, proto se ji
nesnazte namontovat/demontovat sami.

Pouzijte podvésny kladkostroj nebo pozadejte
o pomoc 2 nebo 3 dalSi osoby.

Distan¢ni drzaky a konstrukéni prvky chranici pfed
opotfebenim (Obrazek 25) musi byt osazeny pomoci
vratovych Sroubl s hlavami umisténymi uvnitf vozidla.

G002370

9002370

Obrazek 25

1. Konstrukéni prvek chranici
pred opotfebenim

2. Distanéni drzak

3. Vratovy Sroub

Valce zdvihu musi byt upIiné zasunuty.

Opatrné usadte korbu na ram stroje. Vyrovnejte
zadni otvory oto¢nych desek korby s otvory

v zadnim U-profilu ramu. Zasurite 2 vidlicové
Cepy a pojistné koliky (Obrazek 25).

Se spusténou korbou pfipevnéte pomoci
vidlicového Cepu a pojistného koliku viechny
konce ty¢i valcu k pfisluSnym otvoriim

v montaznich deskach korby.

s

Zasunte vidlicovy Cep z vné&jsi strany korby
s pojistnym kolikem orientovanym smérem ven
(Obrazek 25).

Poznamka: Zadni otvory jsou uréeny pro
montaz uplné korby, pfedni otvory pro montaz
2/3 korby.

Poznamka: Aby bylo mozné otvory vyrovnat,
muze byt zapotfebi nastartovat motor a vysunout
nebo zasunout valce.

Poznamka: Nepouzity otvor miiZete uzavrit
Sroubem a matici, abyste pfedesli moznym
chybam pfi montazi.

Spustte motor a pomoci paky hydraulického
zdvihu zvednéte korbu.

Uvolnéte paku zdvihu a vypnéte motor.

N

Namontujte bezpelnostni podpéru korby, aby
nedoslo k nahodnému spusténi korby dold;
viz Pouziti podpéry korby (strana 34).

Zasunte pojistné koliky do vnitfnich koncu
vidlicovych &epd.

Poznamka: Je-li korba vybavena prvkem
pro automatické uvolnéni zadni stény, pred
osazenim pojistného koliku musite umistit
predni spojovaci ty€ vyklapéni na vnitfni stranu
levého vidlicového Cepu.

Zvedani stroje

A NEBEZPECI

Stroj umistény na zvedaku muze byt
nestabilni, mize ze zvedaku spadnout
a zpusobit zranéni osobam pod nim.

Nestartujte stroj, dokud je na zvedaku,
protoze vibrace motoru a pohyb kol mohou
zapricinit, ze ze zvedaku sklouzne.

Pred opusténim stroje vzdy vyjméte kli¢

z klicového prepinace.

Je-li vozidlo na zvedaku, zalozte kola kliny.
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PFi zvedani pfedni Casti stroje vzdy umistéte mezi
zvedak a ram stroje dfevény blok (nebo podobny
pfedmét).

Pfedni zvedaci bod stroje se nachazi pod pfednim

stfedovym drzakem ramu (Obrazek 26).

o

Obrazek 26
1. PFedni podpérné body

09823
9009823

Zadni zvedaci bod stroje se nachazi pod napravou

(Obrazek 27).

Obrazek 27
1. Zadni podpérné body

== 1

) —
)J

Obrazek 28

D .

9010314

1. Kapota

G009824
9009824

Demontaz a montaz kapoty

Demontaz kapoty

1.  Uchopte kapotu v mistech otvoru pro svétlomety
a zvednutim uvolnéte spodni montazni uchyty

z otvor(l v ramu (Obrazek 28).

2. Otocte spodni ¢ast kapoty nahoru tak, aby bylo
mozné vytahnout horni upeviovaci pfichytky
z drazek ramu (Obrazek 28).

3. Vyklopte horni ¢ast kapoty smérem dopFedu
a odpojte vodiCe s konektory od svétlometu
(Obrazek 28).

4. Demontujte kapotu.

Montaz kapoty
1. Pfipojte svétlomety.

2. Zasunte horni montazni uchytky do otvoru
v ramu (Obrazek 28).

3. Zasunte spodni montazni uchytky do otvort
v ramu (Obrazek 28).

4. Kapota musi uplné zapadnout do hornich,
postrannich a spodnich drazek.




Mazani

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu
(mazte Castéji v pfipadé provozu
v téZkych podminkach).

Typ maziva: mazivo ¢. 2 na bazi lithia

1. Ocistéte maznice hadrem tak, aby do loziska ani
pouzdra nemohly proniknout cizi &astice.

2. Pomoci mazaci pistole aplikujte mazivo do
maznic na stroji.

3. Prebytecné mazivo ze stroje otiete. D 2 6010571

9010571

Dulezité: P¥i mazani univerzalnich nosnych Obrazek 30
hiidelovych kfiza hnaci hfridele ¢erpejte mazivo,
dokud nevytéka ze vSech étyi nadobek na kazdém

kFizi. * Spojka (1); viz Obrazek 31
Umisténi maznic a mnozstvi maziva je nasleduijici:  Akcelerator (1); viz Obrazek 31
* Kulové klouby (4); viz Obrazek 29 * Brzda (1); viz Obrazek 31

* Spojovaci ty€e (2); viz Obrazek 29
* Otoéné drzaky (2); viz Obrazek 29
* Valec fizeni (2); viz Obrazek 29

AR
A
m—

Obrazek 31

* U-kloub (18); viz Obrazek 32
* Hridel pohonu 4 kol (3); viz Obrazek 32

G010360

9010360

Obrazek 29

* Pruzinova sestava (2); viz Obrazek 30
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Udrzba motoru

Bezpecnost pri udrzbeé
motoru

* Pred kontrolou hladiny oleje nebo jeho
doplhovanim do klikové skfiné vypnéte motor,
vyjméte kli€ a pockejte, az se vSechny pohybuijici
se Casti zastavi.

* Nepfiblizujte ruce, nohy, obliCej, jiné ¢asti téla ani
odév k tlumici ani jinym horkym povrchim.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 25 hodinach
provozu—Sejméte plast
vzduchového filtru a odstrarite
vesSkeré necistoty.

Po kazdych 100 hodinach provozu—Vymérnte
vzduchovy filtr (Castéji v praSném nebo
znecCisténém prostiedi).

Vzduchovy filtr a hadice kontrolujte pravidelné.

Tim zajistite maximalni ochranu motoru a nejdelSi
provozni zivotnost. Zkontrolujte, zda neni poSkozené
téleso vzduchového filtru, coz by mohlo zpusobit
unik vzduchu. Poskozené téleso vzduchového filtru
vyménte.

1. Uvolnéte zapadky na vzduchovém filtru
a stahnéte kryt vzduchového filtru z télesa
vzduchového filtru (Obrazek 33).

G002401

9002401

Obrazek 33

1.  Kryt vzduchového filtru 2. Filtr

2. Stisknutim stran protiprachového krytu kryt
oteviete a vyklepejte prach ven.

3. Opatrné vysunte filtr z té€lesa vzduchového filtru
(Obrazek 33).

Poznamka: Dejte pozor, abyste filtrem
nenarazili do boc¢ni strany télesa.

Poznamka: Filtr se nikdy nesnazte vydistit.

4. PresvédcCte se, zda novy filtr neni poSkozeny —
zkontroluijte filtr pohledem proti jasnému svétlu,
které filtr zvencéi osviti.

Poznamka: Diry ve filtru se budou jevit

jako jasné body. Zkontrolujte, zda na vioZce
nejsou trhliny, tenka vrstva oleje nebo zda neni
poskozeno pryzové tésnéni. Je-li filtr poSkozen,
nepouzivejte jej.

Poznamka: Aby nedoslo k poskozeni
motoru, vZdy jej provozujte s namontovanym
vzduchovym filtrem a nasazenym krytem.

5. Opatrné nasurite filtr na trubku télesa (Obrazek
33).

Poznamka: Zatlacenim na vnéjsi okraj filtru pfi
instalaci zajistéte, aby se filtr zcela usadil.

6. Namontujte kryt vzduchového filtru se stranou
smérujici nahoru a zajistéte na zapadky
(Obrazek 33).

Vymeéna motorového oleje

Poznamka: Pokud stroj pouzivate v extrémné
prasném nebo pisc€itém prostredi, ménte olej Castéji.

Poznamka: Pouzity motorovy olej a olejovy filtr
odevzdejte do certifikovaného recyklacniho stfediska.

Specifikace motorového oleje
Typ oleje: Detergentni motorovy olej (APl SJ nebo
vy8Si)
Mnozstvi oleje v klikové skfini: 3,2 | pfi vymeéneé filtru
Viskozita: viz nasledujici tabulka.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

OFjO -10 10 32 50 70 90 110

°c-34 -23 -12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE
G016095

9016095

Obrazek 34

Kontrola hladiny motorového oleje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné




Poznamka: Pro kontrolu motorového oleje je
nejvhodnéjsi doba pfed zahajenim prace na zacatku
dne, kdy je motor studeny. Pokud jizZ motor pracoval,
pfed kontrolou nechejte olej alespofi 10 minut stékat
zpét do olejové vany. Pokud je hladina oleje na
znacce dolni meze nebo pod ni, doplrite olej tak,
aby hladina oleje byla na zna€ce horni meze. Motor
olejem nepreplnujte. Pokud je hladina oleje mezi
znackou horni meze a dolni meze, neni tfeba olej
doplnovat.

1. Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.
Zatahnéte parkovaci brzdu.

2
3. Vypnéte motor a vyjméte klic.
4

Vytahnéte mérku a otfete ji Cistym hadrem
(Obrazek 35).

—

9002373

G002373

Obrazek 36

1. Dbejte na zachovani volného prostoru mezi plnicim
zafizenim a plnicim hrdlem oleje.

8. Pevné osadte mérku zpét na misto (Obrazek
35).
Vyména motorového oleje a filtru

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach
9028637 Po kazdych 200 hodinach provozu

) 9028637 1. Zvednéte korbu a na vysunuty valec zdvihu
Obrézek 35 umistéte bezpe&nostni podpéru, ktera bude
Uzavér plniciho otvoru drzet korbu nahore.

N =

Mérka 2. Demontujte vypoustéci zatku a nechejte vytéct
olej do sbérné nadoby (Obrazek 37).

5. Zasunte mérku do trubice a ujistéte se, ze je ) 7.\'(&'\/‘
zcela usazena (Obrazek 35). ‘ *“*\’Q ‘

6. Meérku vyjméte a zkontrolujte hladinu oleje
(Obrazek 35).

7. Pokud je hladina oleje nizko, demontujte
uzavér plniciho otvoru (Obrazek 35) a doplite
dostate€né mnozstvi oleje, aby hladina
dosahovala ke znacce horni meze na mérce.

Poznamka: Pri dopliiovani oleje vyjméte
mérku, aby dochazelo k fadnému odvétrani.

/
Olej doplnujte pomalu a b&hem postupu &asto /

kontrolujte vySku hladiny. Motor olejem ~ 5021292
neprepliujte. K‘Bj)) ;
DulezZité: Pii dopliiovani nebo nalévani =
motorového oleje musi byt mezi plnicim 1 2

vr , . a0 9021292
zafizenim a plnicim qtvorevm’v kry’tu ventilt Obrazek 37
volny prostor dle znazornéni Obrazek 36.
Tento volny prostor zabezpecuje odvétravani 1. Vypoustéci zatka 2. Filtr motorového oleje
béhem plnéni, aby nedoslo k preteceni oleje motorového oleje
do odvétravaciho otvoru.
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3. Jakmile olej pfestane téci, zaSroubujte
vypoustéci zatku.

4. Demontujte olejovy filtr (Obrazek 37).

5. Na tésnéni nového filtru naneste tenkou vrstvu
Cistého oleje.

6. Filtr zaSroubujte tak, aby se t&snéni dotykalo
montazni desky. Poté filtr utdhnéte o dalsi
1/2 az 2/3 otacky.

Poznamka: Prilis jej neutahuijte.
7. Do klikové skfiné doplfite specifikovany olej.

Potize signalizované kontrolkou
motoru

Poznamka: K informacim chybovych kédd motoru
maji pFistup pouze servisni pracovnici spole¢nosti
Toro pro komeréni vyrobky.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Vypnéte motor a vyjméte klic.

4. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko.
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Udrzba palivového
systemu

Udrzba odluéovaée vody
palivového filtru

Vypusténi odlu¢ovaée vody
palivového filtru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Vypustte z odluCovace
vodu a jiné znedistujici latky.

1. Umistéte pod palivovy filtr Cistou nadobu
(Obrazek 38).

2. Povolte zatku vypoustéciho otvoru na spodni
strané& nadoby filtru.

AN

G007367
9007367

Obrazek 38
1. Nadoba filtru

3. Utahnéte zatku vypoustéciho otvoru na spodni
strané nadoby filtru.




Vyména palivového filtru

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach
provozu—~Palivovy filtr vymérite.

1. Vypustte vodu z odlu€ovace vody, viz Vypusténi

odlu€ovace vody palivového filtru (strana 42).
Vycistéte prostor montaze filtru (Obrazek 38).
Odstrante filtr a vyCistéte montazni plochu.
Tésnéni na filtru potfete Cistym olejem.

o &~ b

Rukou namontujte filtr tak, aby se tésnéni
dotykalo montazni plochy, a poté jej otocte
o dalSi 1/2 otacky.

6. Utahnéte zatku vypoustéciho otvoru na spodni
strané nadoby filtru.

Kontrola palivového
potrubi a spojek

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

Zkontrolujte, zda palivové potrubi, spoje a svorky
nejsou narusené nebo poskozené a spojky nejsou
uvolnéné.

Poznamka: Pred pouzitim vozidla opravte veskeré
poskozené nebo netésnici soucasti palivového
systému.
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Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost pri praci
s elektrickym systémem

* Pred opravou odpojte akumulator. Jako prvni
odpojte zaporny vyvod a pak teprve kladny vyvod.
Jako prvni pfipojte kladny vyvod a pak teprve
zaporny vyvod.

* Akumulator dobijejte v dobfe vétraném otevieném
prostoru a v dostate¢né vzdalenosti od zdroje
jiskfeni nebo ohné. Pied pfipojenim nebo
odpojenim akumulatoru nejprve odpojte nabijecku.
Oblecte si ochranny odév a pouzivejte izolované
nastroje.

Udrzba pojistek

Pojistky elektrického systému stroje se nachazeji pod
stfedem pfistrojové desky (Obrazek 39 a Obrazek 40).

\

Obrazek 39

9010328

1. Pojistky




4

10A | 10A

decal145-2286

Obrazek 40
Elektricka zasuvka (10 A) 5. Brzdova svétla (15 A)
Napajeni spinané 6. Vystrazna svétla (10 A)
zapalovanim (10 A)
Palivové Cerpadlo, 7. Pohon ¢tyf kol,

omezovaci spinac¢ (10 A)

Klakson, napajeci zasuvka
(15 A)

pfevodovka (10 A)

Stisknutim krytu akumulatoru uvolnéte uchytky
ze skfiné akumulatoru a kryt akumulatoru
sejméte ze skfiné akumulatoru (Obrazek 41).

=/

G010326

-_—

9010326

Obrazek 41

Kryt akumulatoru

Startovani stroje pomoci
startovacich kabelu

A DULEZITE UPOZORNENI

Startovani pomoci startovacich kabelil mlize
byt nebezpecné. Aby nedoslo k urazu nebo
poskozeni elektrickych soucasti ve stroji,
respektujte nize uvedené vystrahy:

Nikdy nestartujte pomoci zdroje napéti
vétsiho nez 15 V DC, nebot’ by doslo
k poskozeni elektrického systému.

Nikdy nepfripojujte startovaci kabely
k vybitému akumulatoru, ktery je zamrzly.

Akumulator muize pfi pripojeni startovacich

kabelu prasknout nebo vybuchnout.

Béhem startovani stroje pomoci
startovacich kabelli respektujte vSechny
vystrahy uvedené na akumulatoru.

Ujistéte se, ze se vas stroj nedotyka stroje,

ktery bude startovan startovacimi kabely.

Pripojeni kabelli na nespravné poly
muze zpusobit zranéni a/nebo poskozeni
elektrického systému.

Kladné pély obou akumulatord spojte
propojovacim kabelem (Obrazek 42).

Poznamka: Kladny pdl je oznacen
znaménkem + na horni strané krytu
akumulatoru.

Jeden konec druhého propojovaciho kabelu
pfipojte k zapornému pélu akumulatoru
v pomocném stroji.

Poznamka: Zaporny pdl je na krytu
akumulatoru oznac¢en symbolem ,NEG*.

Poznamka: Druhy konec propojovaciho
kabelu nepfipojujte k zapornému polu vybitého
akumulatoru. Propojovaci kabel pfipojte

k motoru nebo ramu. Propojovaci kabel
nepfipojujte k palivové soustavé.
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Obrazek 42

1. Akumulator

4. Spustte motor pomocného stroje.

Poznamka: Nechejte jej pracovat nékolik
minut a potom nastartujte motor stroje s vybitym
akumulatorem.

5. Nejprve odpojte zaporny propojovaci kabel
od akumulatoru svého stroje, potom od
akumulatoru pomocného stroje.

6. Osadte zpét kryt skiiné akumulatoru.

Udrzba akumulatoru

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach
provozu—Zkontrolujte hladinu
kapaliny v akumulatoru (kazdych
30 dnd, je-li akumulator uskladnén).

Po kazdych 50 hodinach provozu—Zkontrolujte
spojeni kabell akumulatoru.

A NEBEZPECI

Elektrolyt akumulatoru obsahuje kyselinu
sirovou, ktera je v pripadé poziti smrtelné
jedovata a muaze zpusobit velmi vazné
popaleniny.

» Elektrolyt nepijte. Rovnéz zabrarite, aby
se dostal na kizi, do o¢i nebo na odév.
Chraite si o€i brylemi a ruce gumovymi
rukavicemi.

e Akumulator doplnujte na misté, kde je
k dispozici Cista voda pro oplachnuti
pokozky.

* Akumulator vzdy udrzujte v Cistoté a v plné
nabitém stavu.
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Jestlize na vyvodech akumulatoru zjistite korozi,
oCistéte je roztokem pfipravenym ze ¢tyr dilt vody
a jednoho dilu jedlé sody.

Po ocisténi natfete pdly akumulatoru tenkou
vrstvou mazaciho tuku, abyste zabranili jejich
korozi.

Udrzujte hladinu elektrolytu v akumulatoru ve
spravne vysi.

Horni ¢ast akumulatoru udrzujte v Cistoté
pravidelnym omyvanim pomoci kartace
namoceného v roztoku amoniaku nebo uhli¢itanu
sodného. Po Cisténi oplachnéte horni plochu
akumulatoru vodou. Béhem ¢isténi akumulatoru
nesundavejte uzavér plniciho otvoru.

Kabely akumulatoru musi byt pevné pfipojeny
k polum, aby byl zajistén dostate¢ny elektricky
kontakt.

Udrzujte hladinu elektrolytu v ¢lancich pomoci
destilované nebo demineralizované vody.
Nenaplriujte ¢lanky nad uroven plniciho prstence
uvniti kazdého &lanku.

Pokud skladujete stroj na misté s extrémné
vysokou teplotou, akumulator se vybije mnohem
rychleji, nez je-li stroj skladovan na chladnéjSim
miste.
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Udrzba hnaci soustavy

Kontrola hladiny oleje
v prednim diferencialu

Pouze modely s pohonem 4 kol

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach
provozu/Kazdy mésic (podle toho,
co nastane dfive)—Zkontrolujte
hladinu oleje v pfednim diferencialu
(jen vozidla s pohonem 4 kol).

Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
Zatahnéte parkovaci brzdu.
Vypnéte motor a vyjméte Klic.

e N .

Ocistéte prostor kolem zatky plniciho/kontrolniho
otvoru na boc¢ni strané diferencialu (Obrazek
43).

G010510

9010510

Obrazek 43

1. Zatka plniciho/kontrolniho
otvoru

2. Zatka vypoustéciho otvoru

5. Vyjméte zatku plniciho/kontrolniho otvoru
a zkontrolujte hladinu oleje.
Poznamka: Hladina musi dosahovat k otvoru.
6. Je-li hladina oleje nizka, doplhte specifikovany
olej.
7. Osadte zpét zatku plniciho/kontrolniho otvoru.

Vymeéna oleje v prednim
diferencialu
Pouze modely s pohonem 4 kol

Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach provozu
(pouze modely s pohonem 4 kol).

Specifikace oleje diferencialu: hydraulicka kapalina
Mobil 424

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.

3. Vypnéte motor a vyjméte klic.

4. Ocistéte prostor kolem zatky vypoustéciho
otvoru na boéni strané diferencialu (Obrazek
43).

5. Pod zatku vypoustéciho otvoru umistéte
sbérnou nadobu.

6. Vyjméte zatku vypoustéciho otvoru a nechejte
olej vytékat do sbérné nadoby.

7. Jakmile pfestane olej vytékat, osadte a utahnéte
zatku.

8. Ocistéte prostor kolem zatky pIniciho/kontrolniho
otvoru na spodni strané diferencialu.

9. Demontujte zatku plniciho/kontrolniho otvoru
a doplnte specifikovany olej tak, aby jeho
hladina sahala az po otvor.

10. Osadte zpét zatku plniciho/kontrolniho otvoru.

Kontrola manzety
homokinetického kloubu

Pouze modely s pohonem 4 kol

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu
(pouze modely s pohonem 4 kol).

Zkontrolujte, zda na manzeté homokinetického
kloubu nejsou praskliny, diry a uvolnéné objimky.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni, pozadejte o opravu
autorizovaného servisniho prodejce.
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Serizeni tahel razeni Serizeni lanka
Servisni interval: Po prvnich 10 hodinach VYSOkéhO—niZkéhO rozsahu

Po kazdych 200 hodinach provozu Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

Pfesufite fadici paku do NEUTRALNI polohy. 1. Demontuijte vidlicovy &ep pfipeviiujici lanko

2. Demontuijte vidlicové epy pfipevriujici vysokého—-nizkého rozsahu k prevodovce
lanka Fazeni k ramendm Fazeni pfevodovky s rozvodovkou (Obrazek 44).
s rozvodovkou (Obrazek 44). 2. Povolte pojistnou matici vidlice a sefidte vidlici

tak, aby jeji otvor licoval s otvorem v konzole
pfevodovky s rozvodovkou.

3. Nakonec osadte vidlicovy ¢ep a utdhnéte
pojistnou matici.

// Sefizeni lanka uzaverky
r diferencialu

~~ Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

T 1. Presurite paku uzavérky diferencialu do VYPNUTE
polohy.

2. Povolte pojistné matice pfipevriujici lanko
4248309 uzaveérky diferencialu ke konzole na pfevodovce
Obrazek 44 s rozvodovkou (Obrazek 45).

1. Rameno fazeni (vysoky 3. Rameno fazeni (prvni
rozsah na nizky) stupen na zpatecku)

2. Rameno fazeni (druhy 4. Vidlicovy ¢ep
stupen na treti)

3. Povolte pojistné matice vidlice a kazdy tfmen
sefidte tak, aby vule lanka byla vzhledem
k otvoru v ramenu Fazeni pfevodovky
s rozvodovkou stejna smérem vpied i vzad
(s vlli paky pfevodovky s rozvodovkou
uvazovanou ve stejném sméru).

4. Nakonec osadte vidlicové Cepy a utahnéte
pojistné matice.

( /\ G002425

9002425

Obrazek 45
1. Lanko uzavérky 3. Pruzina
diferencialu
2. Konzola pfevodovky s 4. Mezera 0,25 az 1,5 mm
rozvodovkou

3. Sefidte pojistné matice tak, aby mezi hakem
pruziny a vnéj§im pramérem otvoru v pace
pfevodovky s rozvodovkou vznikla mezera
0,25 az 1,5 mm.

4. Nakonec utdhnéte pojistné matice.
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Kontrola pneumatik

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu
Tlak vzduchu v prednich pneumatikach: 2,20 bar
Tlak vzduchu v zadnich pneumatikach: 1,24 bar

V pfipadé nehody za provozu, jako je napfiklad najeti
na obrubnik, muze dojit k poSkozeni pneumatiky
nebo rafku a také k naruseni geometrie kol. Proto po
nehodé zkontrolujte stav pneumatik.

Dulezité: Tlak v pneumatikach kontrolujte ¢asto,

abyste predesli nespravnému nahusténi. Jestlize

v pneumatikach neni spravny tlak, dochazi k jejich
predéasnému opotiebeni. Mlize také dochazet

k zapojeni pohonu 4 kol.

PFiklad opotfebeni pneumatiky zplisobeného
podhusténim zachycuje Obrazek 46.

G010294
9010294

Obrazek 46

1. Podhusténa pneumatika

PFiklad opotfebeni pneumatiky zplsobeného
pfehusténim zachycuje Obrazek 47.

9010293

Obrazek 47

1. Pfehusténa pneumatika

Kontrola sbihavosti
prednich kol

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach
provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

1. Pfed kontrolou sbihavosti pfednich kol se
pfesvédcte, zda je tlak v pneumatikach spravny,
viz Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 21).

Bud' pozadejte jinou osobu, aby se posadila na
sedadlo, nebo na sedadlo fidiCe polozte zavazi
o hmotnosti odpovidajici primérné hmotnosti
fidice.

Druha osoba nebo zavazi musi zUstat na
sedadle po celou dobu kontroly sbihavosti
pfednich kol.

Na roviné posurite stroj pfimo dozadu o 2 az
3 m a potom pfimo dopfedu do plavodni vychozi
polohy.

Tim uvedete zavéSeni stroje do normalni
provozni polohy.

Kola musi sméfovat v pfimém smeéru jizdy.

Zméite vzdalenost mezi pfednimi koly ve vySce
napravy jak vpfedu, tak vzadu (Obrazek 48).

Sbihavost pfednich kol musi byt 0 £ 6 mm.

Dulezité: Zkontrolujte méfeni provedena na
shodnych mistech kola. Stroj musi stat na
roviné a kola musi smérovat v pfimém sméru
jizdy.

s )
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G009169

9009169

Obrazek 48

1. PFedni ¢ast stroje 3. Vzdalenost mezi stfedy

2. Rozdil mezi vzdalenosti
vpfedu a vzadu 0 £ 6 mm

6. Pokud je sbihavost pfednich kol nespravna,

sefidte ji nasledujicim zplsobem:

A. Povolte pojistnou matici uprostied spojovaci
tyCe (Obrazek 49).
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F Utahovani upevnovacich
N R matic kol

Servisni interval: Po prvnich 2 hodinach

Po prvnich 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach provozu

Utahovaci moment upevnovaci matice kol: 109 az
122 N-m (80 az 90 ft-Ib).

Upevnovaci matice pfednich a zadnich kol utdhnéte
do kfize (viz Obrazek 50) na specifikovany utahovaci
2 G010329 moment_

9010329
Obrazek 49

1. Spojovaci ty¢e 2. Pojistné matice

B. Stejnomérnym otaéenim obéma
spojovacimi tyCemi pohybujte pfedni
stranou kol dovnitf nebo ven.

C. Po dosazeni spravné sbihavosti utahnéte
pojistné matice spojovacich tyci.

Pojistné matice spojovacich ty€i utahnéte 6034007

na utahovaci moment 62 az 74 N-m (45 az Obrazek 50 et
55 ft-Ib).

7. Po dokonCeni sefizeni sbihavosti se ujistéte, ze
je v obou smérech zajistén plny chod fizeni.

Pfi pohybu kol z jedné dorazové polohy do druhé
nesmi dojit ke kontaktu mezi Zadnymi soucastmi
stroje. V pfipadé potieby nastaveni sefidte.
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Udrzba chladiciho
systemu

Bezpecnost pri praci
s chladicim systémem

Po poziti chladici kapaliny motoru hrozi otrava;
udrzujte ji tedy mimo dosah déti a zvifat.

* Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem nebo
kontakt s horkym chladi¢em a okolnimi ¢astmi
mohou zpUsobit vazna popaleni.

— Pred otevienim uzavéru chladi¢e nechejte
motor vychladnout po dobu alespori 15 minut.

— Pfi otevirani uzavéru chladi¢e pouZijte hadr a
uzaveér otevirejte pomalu, aby mohla uniknout
para.

* Pokud nejsou kryty na svém misté, stroj
nepouzivejte.

* Udrzujte prsty, ruce a odév v bezpecné vzdalenosti
od rotujiciho ventilatoru a hnaciho femene.

* Prfed provadénim udrzby vypnéte motor a vyjméte
Kli¢.

Kontrola hladiny chladici
kapaliny motoru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte hladinu
chladici kapaliny.

Objem chladiciho systému: 3,7 |

Typ chladici kapaliny: roztok vody a celoroéni
ethylenglykolové nemrznouci kapaliny
v poméru 50/50.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud motor pracoval, mize natlakovana

horka chladici kapalina uniknout a zpUsobit

popaleniny.

* Neotevirejte chladi¢ ani do néj nedoplniujte
chladici kapalinu. Pokud tak ucinite, dojde
k zavzdusnéni systému a naslednému
poskozeni motoru. Chladici kapalinu
motoru doplnujte pouze do nadrze chladici
kapaliny.

* Neotevirejte uzavér chladi€e pfi spusténém
motoru.

* P¥i otevirani uzavéru chladic¢e pouzijte
hadr a uzavér otevirejte pomalu, aby mohla
uniknout para.
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Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

Pfresunte paku prevodovky do polohy P
(PARKOVANI).

Vypnéte motor a vyjméte Kklic.

Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v rezervni
nadrzi.

G026143

9026143

Obrazek 51

Poznamka: Kdyz je motor studeny, chladici
kapalina musi sahat az ke spodnimu okraji
plniciho hrdla.

Pokud je hladina chladici kapaliny nizko,
sejméte uzavér nadrze chladici kapaliny

a pfidejte nemrznouci smés obsahujici 50 %
ethylen-glykolu s organickou aditivni technologii
(OAT) a 50 % destilované vody.

Nadrz nepreplnujte.

Ruéné utahnéte uzavér rezervni nadrze.



Odstranéni necistot z
chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Odstrarite nedistoty
z prostoru motoru a chladic¢e (Ve
znecisténém prostiedi Cistéte
Castéji.)

Zaparkuijte stroj na rovném povrchu.

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Vypnéte motor a vyjméte Klic.

Motorovy prostor zbavte vSech nedistot.

o k0N~

Uvolnéte zapadky a vyjméte mfizku chladice z
pfedni ¢asti chladi¢e motoru (Obrazek 52).

G010315

9010315

Obrazek 52

1. MrFizka chladice
2. Zapadka

6. Je-li nainstalovan chladi€ oleje, oto¢te zapadky
a chladi¢ oleje vyklopte smérem od chladice
motoru (Obrazek 53).

9010316

Obrazek 53

1. PIast chladice
2. Chladi¢ oleje

3. Zapadky

7. Ocistéte chladi¢ motoru, chladi¢ oleje a mfiZzku
stlaéenym vzduchem.

Poznamka: Z chladi¢e motoru vyfouknéte
necistoty.

8. Namontujte chladi¢ oleje a mfizku zpét do
chladi¢e motoru.

Vymeéna chladici kapaliny
motoru

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach
provozu/Kazdé 2 roky (podle
toho, co nastane dfive)—Vymérite
chladici kapalinu motoru.

Objem chladiciho systému: 3,7 |

Typ chladici kapaliny: roztok vody a celoro¢ni
ethylenglykolové nemrznouci kapaliny
v poméru 50/50.

Obratte se na autorizovaného prodejce Toro.
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Udrzba brzd

Kontrola hladiny brzdové
kapaliny

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte hladinu
brzdové kapaliny. Hladinu brzdové
kapaliny zkontrolujte pfed prvnim
startovanim motoru.

Po kazdych 1000 hodinach provozu/Kazdé 2
roky (podle toho, co nastane dfive)—Vyménte
brzdovou kapalinu.

Typ brzdové kapaliny: DOT 3
1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

2. Zatahnéte parkovaci brzdu.
3. Vypnéte motor a vyjméte klic.
4. Zvednutim kapoty ziskate pfistup k hlavnimu
brzdovému valci a nadrzi (Obrazek 54).
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G009817

Obrazek 54

9009817

1. Nadrz brzdové kapaliny

G002379
9002379

Obrazek 55

1. Nadrz brzdové kapaliny

5. Zkontrolujte, zda hladina kapaliny saha k rysce
horni meze na nadrzi (Obrazek 55).

6. Je-li hladina kapaliny nizko, oCistéte prostor
kolem uzavéru nadrze, sejméte uzavér a nadrz
doplrite specifikovanou brzdovou kapalinou do
spravné vysky (Obrazek 55).

Poznamka: Nadrz brzdovou kapalinou
nepreplnujte.

Serizeni parkovaci brzdy

Servisni interval: Po prvnich 10 hodinach

Po kazdych 200 hodinach provozu

1. Z paky parkovaci brzdy sejméte pryZovou
rukojet (Obrazek 56).

(G033487

9033487

Obrazek 56

1. Rukojet 2. Paka parkovaci brzdy

2. Uvolnéte stavéci Sroub pfipevriujici kole¢ko
k pace parkovaci brzdy (Obrazek 57).
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G033488

Obrazek 57

9033488

Kolecko 3. Paka parkovaci brzdy

Stavéci Sroub

Otacejte koleCkem (Obrazek 57), dokud
nedosahnete sily 20 az 22 kg potfebné
k ovladani paky.

Nakonec utahnéte stavéci Sroub (Obrazek 57).

Poznamka: Jestlize jiz nelze provést dalsi
sefizeni parkovaci brzdy sefizenim paky,
uvolnéte rukojet’ doprostied rozsahu sefizeni
a sefidte lanko na zadni strané. Poté opakujte
krok 3.

Na paku parkovaci brzdy nasadte pryZovou
rukojet (Obrazek 56).

Sefrizeni brzdového pedalu

Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

Poznamka: Demontujte predni kapotu, ¢imz si
usnadnite praci.

1.

Vyjméte zavlacku a vidlicovy €ep pFipevAaujici
tfmen hlavniho valce k oto&nému &epu
brzdového pedalu (Obrazek 58).

. Tfmen hlavniho valce
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Obrazek 58

9002417

2. Otocny Cep brzdového
pedalu

.

Obrazek 59

Spojkovy pedal
2. Brzdovy pedal

Seslapnéte brzdovy pedal (Obrazek 59), az se
dotkne ramu.

Povolte pojistné matice pfipevnujici tfmen k
hfideli hlavniho valce (Obrazek 59).

Sefidte tfmen tak, aby se jeho otvory vyrovnaly
s otvorem v oto&ném &epu brzdového pedalu.

Zajistéte tfrmen k oto&nému Cepu pedalu pomoci
vidlicového Cepu a zavlacky.

Utahnéte pojistné matice pfipeviujici tfrmen k
hfideli hlavniho valce.

Poznamka: Spravné sefizeny hlavni brzdovy
valec musi uvolnovat tlak.

9036549

3. Plynovy pedal




Udrzba rement

Serizeni remene alternatoru

Servisni interval: Po prvnich 10 hodi-
nach—Zkontrolujte stav a napnuti
femenu alternatoru.

Po kazdych 200 hodinach pro-
vozu—Zkontrolujte stav a napnuti femenu
alternatoru.

1. Zvednéte korbu a na vysunuty valec zdvihu
umistéte bezpecnostni podpéru, ktera zajisti
korbu v poloze.

Zkontrolujte napnuti femenu — zatlate na femen
uprostfed mezi klikovym hfidelem a femenicemi
alternatoru silou 10 kg (Obrazek 60).

Poznamka: Prihyb nového femenu by mél byt
8 az 12 mm.

Poznamka: Pruhyb pouzitého femenu by
mél byt 10 az 14 mm. Je-li prihyb nespravny,
postupujte podle nasledujiciho bodu. Je-li
prihyb spravny, pokracuijte v praci.

Postup pfi sefizeni napnuti femenu:

A. Povolte 2 upeviiovaci Srouby alternatoru
(Obrazek 60).

-—

G026144
9026144

Obrazek 60

2. Upevnovaci Srouby
alternatoru

1. Remen alternatoru

w

Pomoci pacidla otacejte alternatorem,
dokud nedosahnete spravného napnuti
femenu. Potom utahnéte upevihovaci
Srouby (Obrazek 60).

Udrzba ovlddacich prvki

Sefizeni spojkového pedalu
Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu

Poznamka: Lanko spojkového pedalu muazete sefidit
u spojkové skiiné nebo u otocného Cepu spojkoveho
pedalu. Abyste si usnadnili pfistup k otoénému Cepu
pedalu, mizete demontovat pfedni kapotu.

1. Povolte pojistné matice, které pfipevnuji tahlo
spojky ke konzole na spojkové skfini (Obrazek
61).

Poznamka: Je-li nutné dalsi sefizeni, miizete
demontovat kulovy kloub a otacet jim.
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Obrazek 61

-

Vratna pruzina 3. Pojistné matice

2. Kulovy kloub 4. Tahlo spojky

2. Odpoijte vratnou pruzinu od vypinaci paky
spojky.

3. Sefidte pojistné matice nebo kulovy kloub tak,

aby mezi zadnim okrajem spojkového pedalu

a horni stranou podlahové desky s diamantovym
vzorem byla vzdalenost 9,2 az 9,8 cm, pusobi-li
na pedal sila 1,8 kg (Obrazek 62)
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Obrazek 62

1. Spojkovy pedal 2. 9,2az98cm

Poznamka: Sila ma pUsobit tak, aby se
vypinaci lozisko spojky lehce dotykalo prsta
pritlaného kotouce.

Po sefizeni utdhnéte pojistné matice.

Po utaZeni pojistnych matic zkontrolujte
vzdalenost 9,2 az 9,8 cm, aby bylo zajisténo
spravné sefizeni.

Poznamka: V pfipadé potieby provedte
sefizeni znovu.

o

Pfipojte vratnou pruZinu k vypinaci pace spojky.

Dudlezité: Konec tyée musi byt umistén ke
kouli v pravém uhlu, nesmi byt zkrouceny

a po utazeni pojistnych matic musi zlstat
rovnobézny se spojkovym pedalem (Obrazek
63).

Poznamka: Vule spojky nesmi byt nikdy mensi
nez 19 mm.

G009277
9009277

Obrazek 63

1. Konec tahla lanka spojky
2. Spojkovy pedal

3. Pojistna matice konce tyce
4. Rovnobéznost

Serizeni akceleracniho
pedalu

Zaparkuijte vozidlo na rovném povrchu,
zatdhnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor

a vyjméte klic.

Nastavte kulovy kloub na lanku akceleratoru
(Obrazek 64) tak, aby mezi ramenem plynového
pedalu a horni stranou podlahové desky

s diamantovym vzorem (Obrazek 65) byla
mezera 2,54 az 6,35 mm, pUsobi-li na stfed
pedalu sila 11,3 kg.

Poznamka: Motor musi byt vypnuty a vratna
pruzina musi byt pfipevnéna.

3. Utahnéte pojistnou matici (Obrazek 64).

iy —— e\
| /’/ W

g\

G019537

9019537

Obrazek 64

1. Pojistna matice 2. Lanko akceleratoru
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Obrazek 65

1. Mezera 2,54 az 6,35 mm

Dulezité: Maximalni vysoké volnobézné otacky
motoru jsou 3 650 ot/min. Nenastavujte doraz
vysokych volnobéznych otacek.
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Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

Pokud kapalina vnikne do kiize, vyhledejte
okamzité lékarfskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu
musi lékafF chirurgicky odstranit do nékolika hodin.

* Prted provadénim jakychkoli praci na hydraulickém
systému nebo pfed jeho odpojenim uvolnéte
veSkery tlak v systému vypnutim motoru,
opakovanim pracovnich cykld vypoustéciho
ventilu z polohy zvedani do polohy spousténi
a/nebo spusténim nakladni korby a pfidavnych
zarizeni. Umistéte paku dalkového ovladani
hydraulické soustavy do plovouci polohy.
Nepracujte pod zdvizenou nakladni korbou, pokud
neni spravné podeprena bezpeénostni vzpérou.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych
spojek a Sroubeni.

* Nepfiblizujte ruce a télo k malym otvorim nebo
tryskam, ze kterych stfika hydraulicka kapalina
pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikl hydraulické kapaliny pouzijte
karton nebo papir.

Udrzba prevodovky
s rozvodovkou /
hydraulického systému

Specifikace hydraulické kapaliny
pro prevodovku s rozvodovkou

Typ kapaliny pro prevodovku s rozvodovkou:
Dexron Il ATF

Kontrola hladiny hydraulické
kapaliny v prevodovce
s rozvodovkou

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny v pfevodovce
s rozvodovkou. (Hladinu kapaliny
zkontrolujte pfed prvnim spusténim
motoru a potom po kazdych
8 hodinach provozu nebo denné.)

Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
Zatahnéte parkovaci brzdu.
Vypnéte motor a vyjméte klic.

N =

Ocistéte prostor kolem mérky (Obrazek 66).

9002376

Obrazek 66

1. Meérka

VySroubujte mérku z horni &asti skfiné
pfevodovky s rozvodovkou a otfete ji Cistym
hadrem.

ZaSroubujte mérku do skfiné pfevodovky
s rozvodovkou a ujistéte se, Ze je zcela usazena.

VySroubujte mérku a zkontrolujte hladinu
kapaliny.

Poznamka: Hladina kapaliny musi dosahovat
k hornimu okraji ploché Casti mérky.

Je-li hladina nizka, doplfte dostateCné
mnozstvi specifikované kapaliny tak, aby
jeji hladina sahala do spravné urovné;
viz Specifikace hydraulické kapaliny pro
prevodovku s rozvodovkou (strana 56).

Vyména hydraulické kapaliny a
cisténi sitka
Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach

provozu—\Vymeénte hydraulickou
kapalinu a vycistéte sitko.

Objem hydraulické kapaliny: 7 |
1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
2. Zatahnéte parkovaci brzdu.
3. Vypnéte motor a vyjméte klic.
4. Demontujte vypoustéci zatku na bocni strané

nadrze a nechejte hydraulickou kapalinu vytékat
do sbérné nadoby (Obrazek 67).

56



1.

G009623

9009623

Obrazek 67

Nadrz hydraulické 2. Vypoustéci zatka
kapaliny

1.

Poznacte si orientaci hydraulické hadice
a 90° Sroubeni pfipojeného k sitku na bo¢ni
strané nadrze (Obrazek 68).

Odpojte hydraulickou hadici a demontujte
90° Sroubeni.

Vyjméte sitko a oCistéte je zpétnym
proplachnutim Cistym odmastovacim
prostifedkem.

Poznamka: Pred vioZzenim nechte sitko
vyschnout.

M 5002416

Obrazek 68

9002416

Sitko hydraulického systému

10.

11.

Vlozte sitko.

K sitku pfipojte hydraulickou hadici a namontujte
90° Sroubeni ve stejné orientaci.

Za8roubujte a utahnéte zatku vypoustéciho
otvoru.

Do nadrze nalijte pfiblizné 7 | specifikované
hydraulické kapaliny, viz Kontrola hladiny

hydraulické kapaliny v pfevodovce
s rozvodovkou (strana 56).

12. Nastartujte motor a s pouzitim ovladacich prvku
stroje naplrte hydraulicky systém.

13. Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny
a v pfipadé potfeby ji doplrite.

Dulezité: Pouzivejte pouze specifikovanou
hydraulickou kapalinu. Jiné kapaliny mohou
poskodit systém.

Vyména hydraulického filtru

Servisni interval: Po prvnich 10 hodinach—Vyménte
hydraulicky filtr.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Vyménite
hydraulicky filtr.

Ddlezité: Pouziti jiného filtru maze vyustit

v ukonéeni platnosti zaruky na nékteré soucasti.
Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
Zatahnéte parkovaci brzdu.

Vypnéte motor a vyjméte Klic.

Vydcistéte okoli mista montaze filtru.

o & wbdh =

Postavte pod filtr sbérnou nadobu a filtr
demontujte (Obrazek 69).

G010332 1

Obrazek 69

9010332

—_

Filtr hydraulické kapaliny 2. Filtr vysokopratokové
kapaliny

Namazte tésnéni nového filtru.
7. Misto montaze filtru musi byt Cisté.

NasSroubuijte filtr tak, aby tésnéni dosedlo na
montazni desku, a poté jej dotahnéte o dalsi
1/2 otacky.

9. Spustte motor a nechejte ho bézet pfiblizné dvé
minuty, aby se ze systému odstranil vzduch.

10. Vypnéte motor a zkontrolujte hladinu hydraulické
kapaliny a pfipadné netésnosti.
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Udrzba systému
vysokoprutokové
hydraulické kapaliny
Jen modely TC

Specifikace hydraulické kapaliny

Nadrz je z vyroby naplné&na vysoce kvalitni
hydraulickou kapalinou. Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny pfed prvnim nastartovanim
motoru a poté kazdy den, viz Kontrola hladiny
vysokoprutokové hydraulické kapaliny (strana 58).

Doporuéena nahradni kapalina: Toro PX Extended
Life Hydraulic Fluid; k dispozici v 19litrovych kbelicich
nebo 208litrovych sudech.

Poznamka: Pokud ve stroji pouzivate doporuéenou
nahradni kapalinu, prodlouZite interval vymény
kapaliny a filtru.

Alternativni kapaliny: Pokud hydraulickou kapalinu
Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid nemate

k dispozici, mizete pouzit jinou béznou hydraulickou
kapalinu na ropné bazi za predpokladu, Ze jeji
specifikace spadaji u vSech nize uvedenych
materialovych vlastnosti do pfislusného rozsahu

a jsou v souladu s primyslovymi normami.
Nepouzivejte syntetickou kapalinu. Pozadejte
distributora maziv o doporuéeni vhodného vyrobku.

Poznamka: Spolec¢nost Toro neprebira odpovédnost
za zadné Skody zpusobené nevhodnymi nahrazkami,
proto pouzivejte jen produkty osvéd&enych vyrobcd,
ktefi si za svymi doporucenimi stoji.

Vysoky index viskozity / hydraulicka kapalina
s ochranou proti opotiebeni a nizkym bodem
tuhnuti, ISO VG 46
Materilové vlastnosti:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity ASTM D2270

¢St pfii 40 °C: 44 az 48
140 nebo vyssi

Bod tani, ASTM D97 -37 °C az 45 °C
Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 nebo
M-2952-S)

Oborové specifikace:

Poznamka: Mnohé hydraulické kapaliny jsou témér
bezbarvé, takZe je obtizné lokalizovat netésnosti.

Pro hydraulickou kapalinu je k dispozici pfisada

s ¢ervenym barvivem v lahvi¢kach o objemu 20 ml.
Lahvi¢ka dostacuje pro 15 az 22 | hydraulické
kapaliny. Od autorizovaného prodejce Toro si opatfete
dil s objednacim Cislem 44-2500.

Kontrola hladiny vysokopruitokové
hydraulické kapaliny
Jen modely TC

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo
denné—Zkontrolujte hladinu
vysokoprutokové hydraulické
kapaliny (pouze modely TC).
(Hladinu hydraulické kapaliny
zkontrolujte pfed prvnim spusténim
motoru a poté kazdy den.)

Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
Zatahnéte parkovaci brzdu.
Vypnéte motor a vyjméte Klic.

> n =

Ocistéte prostor okolo plniciho hrdla a uzavéru
hydraulické nadrze (Obrazek 70).

Demontujte uzavér z piniciho hrdla.

9010324

Obrazek 70

1. Uzaveér

Z plniciho hrdla vytahnéte mérku (Obrazek 70)
a otfete ji Cistym hadrem.

Zasunte mérku do plniciho hrdla, poté ji
vytdhnéte a zkontrolujte hladinu kapaliny.

Poznamka: Hladina kapaliny musi byt mezi
2 znaCkami na mérce.

Pokud je hladina nizka, doplnte specifikovanou
kapalinu tak, aby se hladina zvedla k horni
znacce; viz Vymeéna vysokopratokové
hydraulické kapaliny a filtru (strana 59).

Zasunte mérku a uzavér osadte zpét na plnici
hrdlo.

10. Spustte motor a zapnéte pfidavné zafizeni.

Poznamka: Nechejte je zhruba 2 minuty
pracovat, aby doSlo k odvzduSnéni systému.

Dualezité: Pred zapnutim vysokoprutoko-
vého hydraulického systému musite spustit
stroj.

11.  Vypnéte motor a pfidavné zafizeni a zkontrolujte,

zda nedochazi k uniku kapaliny.
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Vyména vysokoprutokové
hydraulické kapaliny a filtru
Jen modely TC

Servisni interval: Po kazdych 1000 hodinach
provozu—Pokud pouzivate
doporuéenou hydraulickou
kapalinu, vyménte vysokoprutokovy
hydraulicky filtr.

Po kazdych 2000 hodinach provozu—Pokud
pouzivate doporu¢enou hydraulickou kapalinu,

vymeénte vysokopritokovou hydraulickou
kapalinu.

Po kazdych 800 hodinach provozu—Pokud
nepouzivate doporu¢enou hydraulickou
kapalinu nebo jste jiz nadrz naplnili alternativni
kapalinou, vymeérite vysokopratokovou
hydraulickou kapalinu a filtr.
Objem hydraulické kapaliny: pfiblizné 151
1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
2. Zatahnéte parkovaci brzdu.
3. Vypnéte motor a vyjméte klic.
4

Ocistéte prostor kolem montazniho mista
vysokoprutokového filtru (Obrazek 69).

5. Postavte pod filtr nadobu na zachyceni oleje
a filtr vyjméte.

Poznamka: Pokud nebudete kapalinu
vypoustét, odpojte hydraulické potrubi od filtru
a zazatkuijte je.

6. Namazte tésnéni nového filtru a rukou
nasroubuijte filtr na hlavu filtru tak, aby se
tésnéni dotykalo hlavy. Poté filtr utahnéte o dalsi
3/4 otacky. Filtr je nyni utésnény.

7. Naplnhte nadrz hydraulické kapaliny pfiblizné 15 |
hydraulické kapaliny.

8. Spustte motor stroje a nechejte jej pracovat
na volnobézné otacky pfiblizné 2 minuty, aby
kapalina mohla cirkulovat a odvést ze systému
vSechen zachyceny vzduch.

9. Vypnéte motor a zkontrolujte hladinu kapaliny.

10. Zkontrolujte hladinu kapaliny.

11. Kapalinu nalezitym zpusobem zlikvidujte.

Nouzové zvednuti nakladni
korby

Nakladni korbu Ize v pfipadé nouze zvednout bez
nastartovani motoru protacenim startéru nebo
propojenim hydraulického systému.

Zvednuti nakladni korby pomoci
startéru

Protacejte startér a sou¢asné drzte paku zdvihu

v poloze zvedani. Startér protacejte 10 sekund

a potom pockejte 60 sekund pfed tim, nez budete
postup opakovat. Jestlize se motor neprotaci,
musite vylozit naklad a demontovat korbu (pfidavné
zafizeni), abyste mohli opravit motor nebo pfevodovku
s rozvodovkou.

Zvednuti nakladni korby
propojenim hydraulického
systému

A VYSTRAHA

Zdvizena korba naplnéna materialem muze
bez spravné podpérné tyce neocekavané
klesnout. Pri praci pod nepodepienou
zvednutou korbou hrozi zranéni pracovnika a
jinych osob.

* Pred udrzbou nebo sefizovanim odstavte
stroj na rovhém povrchu, zatahnéte
parkovaci brzdu, vypnéte motor a vyjméte
klic.

* Pred zahajenim prace pod zvednutou
korbou odstrarnte veskery material
nalozeny na korbé nebo jiném pridavném
zarizeni a na zcela vysunutou pistni ty¢
nainstalujte bezpeénostni podpéru.

K provedeni tohoto ukonu budete potiebovat

2 hydraulické hadice, z nichz kazda musi mit
vnitini a vnéjsi rychlospojku, které Ize nasadit na
rychlospojky stroje.

1. K zadni ¢asti poSkozeného stroje nacouvejte
s jinym strojem.

Ddlezité: Hydraulicky systém stroje je
naplnén kapalinou Dexron lll ATF. Aby
nedoslo ke znedisténi soustavy, musi byt
stroj pouzity k propojeni hydraulického
systému naplnén stejnou kapalinou.

2. U obou strojii odpojte 2 hadice s rychlospojkami

od hadic pfipevnénych ke konzole rychlospojek
(Obrazek 71).




1.

7 2L

9019543

Obrazek 73

Propojovaci hadice

7.
>4/ G009822
4009822 8.
Obrazek 71
1. Hadice rychlospojky A
2. Hadice rychlospojky B 9.
3. U poskozeného stroje pfipojte 2 propojovaci 10.
hadice k hadicim, které byly odpojeny (Obrazek
72).
4. Nepouzité fitinky uzavrete.
11.

G002429

9002429

Obrazek 72

1. Odpojené hadice 2. Propojovaci hadice

5. U druhého stroje pfipojte 2 hadice
k rychlospojkdm nachazejicim se stale
v konzole (horni hadici pfipojte k horni
rychlospojce a spodni hadici ke spodni
rychlospojce) (Obrazek 73).

6. Nepouzité fitinky uzavrete.
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Prihlizejici osoby musi zlstat v bezpecné
vzdalenosti od stroju.

Spustte motor druhého stroje a posunte paku
zdvihu do polohy pro zvedani. Timto zpisobem
nefunk&ni korbu zvednete.

Posurite paku hydraulického zdvihu do
NEUTRALNI polohy a zajistéte zamek paky zdvihu.

Na vysunuty valec zdvihu nasadte podpéru
korby; viz Pouziti podpéry korby (strana 34).

Poznamka: Vypnéte motory obou vozidel
a posunutim paky zdvihu dozadu a dopfedu
uvolnéte tlak v systému, ¢imz usnadnite
odpojeni rychlospojek.

Nakonec odpojte propojovaci hadice a u obou
vozidel zapojte hydraulické hadice.

Dudlezité: Ptred uvedenim do provozu
zkontrolujte u obou stroji hladinu
hydraulické kapaliny.



Cisténi

Myti stroje

Stroj myjte podle potfeby pouzitim samotné vody
nebo mirného Cisticiho prostfedku. Pfi myti stroje
muzete pouzivat hadr.

Dulezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo
recyklovanou vodou.

Dulezité: Stroj nikdy nemyjte pomoci
vysokotlakého ¢isticiho zafizeni. Vysokotlaké
Cistici zafizeni mliize vazné poskodit
elektroinstalaci stroje, uvolnit dalezité

Stitky, pfipadné splachnout potiebnou vrstvu
mazaciho tuku z mist se zvySenym tfenim.
Vyvarujte se také nadmérného pouzivani vody

v okoli pristrojové desky, motoru a akumulatoru.

Dulezité: Stroj nemyjte pfi spusténém motoru.

Pokud budete stroj myt se spusténym motorem,
muze dojit k po§kozeni vnitfnich soucasti motoru.

Uskladneéni
Bezpecnost pri skladovani

Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte stroj,
vytahnéte kli¢ a pocCkejte, dokud se nezastavi
v8echny pohybujici se ¢asti. Pfed sefizovanim,
udrzbou, CiSténim nebo skladovanim nechejte
stroj vychladnout.

Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem

v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivace vody nebo jiného
zafizeni.

Odstaveni stroje

Servisni interval:

11.
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Po kazdych 200 hodinach
provozu—Zkontrolujte provozni
brzdy a parkovaci brzdu.

Po kazdych 400 hodinach provozu—Vizualné
zkontrolujte, zda brzdové destic¢ky brzd nejsou
opotfebené.

Po prvnich 50 hodinach

Po kazdych 600 hodinach provozu/Kazdy rok
(podle toho, co nastane dfive)

Zaparkujte vozidlo na rovném povrchu,
zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte motor

a vyjméte klic.

Ocistéte celé vozidlo, vnéjsi plochu zeber hlavy
valcu motoru a kryt ventilatoru.

Zkontrolujte brzdy; postupuijte podle pokynu
v ¢asti Kontrola hladiny brzdové kapaliny (strana
52).

Provedte udrzbu vzduchového filtru; postupujte
podle pokynu v ¢asti Udrzba vzduchového filtru
(strana 40).

Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku
utésnéte vodéodolnou paskou.

Provedte mazani vozidla; postupujte podle
pokynu v ¢asti Mazani lozZisek a pouzder (strana
38).

Vyménte motorovy olej a filtr, viz Vyména
motorového oleje a filtru (strana 41).

Proplachnéte palivovou nadrz Cerstvym Cistym
dieselovym palivem.

Utahnéte vSechny spojky palivové soustavy.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach;
postupujte podle pokyna v ¢asti Kontrola tlaku
v pneumatikach (strana 21).

Zkontrolujte ochranu proti zamrznuti a doplnte
smés vody a nemrznouci kapaliny v poméru
50/50 podle oCekavané minimalni teploty v dané
oblasti.



12.

13.

14.

15.

16.

Vyjméte baterii z podvozku, zkontrolujte hladinu
elektrolytu a baterii zcela nabijte; viz pokyny
v ¢asti Udrzba akumulatoru (strana 45).

Poznamka: Bé&hem uskladnéni nepfipojujte
kabely k poliim akumulatoru.

Dualezité: Akumulator musi byt pIné nabit,
aby pfri teplotach nizsich nez 0 °C nedoslo
k jeho zamrznuti a poSkozeni. PIné nabity
akumulator zGstane nabity asi 50 dnu pfi
teploté nizSi nez 4 °C. Je-li teplota vyssi
nez 4 °C, zkontrolujte hladinu elektrolytu
a akumulator dobijejte kazdych 30 dnu.

Zkontrolujte a dotahnéte vSechny Srouby,
svorniky a matice. V8echny podkozené soucasti
opravte nebo vymérite.

Natfete poSkrabana mista a odhaleny kovovy
povrch.

Barvu ziskate v autorizovaném servisnim
stredisku.

Vozidlo uskladnéte ve skladu anebo garazi
v Cistém a suchém prostredi.

Vozidlo pfikryjte, aby bylo chranéno pfed
znecisténim.

62



Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pficiny

Zpusoby odstranéni

Odpojeni rychlospojek je obtizné.

. Nebyl uvolnén tlak hydraulické kapaliny

(rychlospojka je pod tlakem).

. Vypnéte motor, nékolikrat posurite

paku hydraulického zdvihu dopfedu
a dozadu a pfipojte rychlospojky
Sroubeni v panelu pomocné hydrauliky.

Rizeni s posilovadem se obtizné ovlada.

. P¥ili§ nizka hladina hydraulické

kapaliny.

. Hydraulicka kapalina je horka.

. Hydraulické ¢erpadlo nepracuje.

. Zkontrolujte nadrz hydraulické

kapaliny.

. Zkontrolujte hladinu hydraulické

kapaliny. Pokud je nizka, kapalinu
doplrite. Kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

. Kontaktujte autorizované servisni

stredisko.

Sroubeni hydraulické kapaliny netésni.

1. Sroubeni je uvolnéné.

. Ve Sroubeni hydraulické kapaliny chybi

O-krouzek.

. Utahnéte Sroubeni.

. Vlozte chybéjici O-krouzek.

Pfidavné zafizeni nepracuje.

. Rychlospojky nejsou zcela pfipojené.

. Rychlospojky byly zaménény.

. Odpojte rychlospojky, odstrarite z nich

necistoty a pfipojte je zpét. Vyménte
vSechny poSkozené rychlospojky.

. Odpojte rychlospojky, vyrovnejte je se

spravnymi pfipoji na panelu pomocné
hydrauliky a pfipojte je.

Motor nestartuje.

. Péka hydraulického zdvihu je

uzamdena v ZAPNUTE poloze.

. Nastavte zamek hydraulického zdvihu

do ODEMCENE polohy, pfesurite paku
hydraulického zdvihu do NEUTRALNI
polohy a nastartujte motor.
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Navrh zakona ¢. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — informace
o vystraze

Co tato vystraha znamena?

V prodeji miZete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym $titkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona ¢. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaiji vyrobky nebo vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie ved| a zvefejfioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze mohou
zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poSkozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kaZzdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky chemikalii,
které se nachazeji v mnoha pfedmétech kazdodenni potfeby. Uelem navrhu zakona €. 65 je informovat vefejnost o vystaveni témto chemickym latkam.

Navrh zakona €. 65 nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemikalie, misto toho v§ak zada, aby byly vS§echny vyrobky, obaly vyrobk( nebo
literatura doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Tato vystraha neznamena, Ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami nebo poZadavky
tykajicimi se bezpec¢nosti. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, Ze zminéna vystraha neni totéz jako regulaéni rozhodnuti, jez stanovuje, zda je
vyrobek ,bezpedny” nebo ,nebezpeény”. Rada z t&chto chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich kaZdodenni potfeby, aniz by byla doloZena
jakakoli tjma na zdravi. Dal$i informace naleznete na strankach https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v souladu s navrhem zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud' 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, Ze nebyla pfekrocena
,2zadna vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se
ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vsude?

Uvedeni vystrahy podle navrhu zakona €. 65 se vyZzaduje pouze v ramci kalifornskych zakon(. Vystrahu Ize spatfit v celé Kalifornii na riiznych mistech,
véetné restauraci, obchodl s potravinami, hoteld, Skol a nemocnic, a na Siroké $kale vyrobkd. Néktefi online a zasilkovi prodejci navic uvadi vystrahu dle
navrhu zdkona €. 65 na svych webovych strankéch nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limiti?

Normy navrhu zakona €. 65 jsou €asto pFisnéjSi nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadeét vystrahu dle navrhu zakona ¢&. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem nizSi nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozornujici na mnozstvi olova ¢ini
0,5 pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Proc¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt ozna¢eny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, ktera v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona €. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mize byt pozadana, aby na svych
vyrobcich vystrahu dle navrhu zakona €. 65 uvadéla. Na jiné spole¢nosti, které vyrabéji podobné vyrobky, se takovy poZadavek vztahovat nemusi.

®  Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, Ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, Ze podle navrhu zakona ¢. 65 tak nejsou povinny uginit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to, ze neobsahuje uvedené chemické latky na podobné urovni.

Pro¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost Toro v urcitych pfipadech uvadi vystrahu, jestlize si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, aniz by
provedla posouzeni Urovné expozice, nebot pozadavky na omezeni expozice se neudavaji u vSech uvedenych chemickych latek. Spole¢nost Toro se

z davodl obezietnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zakona €. 65 uvést, i kdyz nebezpedi vystaveni plisobeni chemickych latek obsazenych ve vyrobcich
znacky Toro je zanedbatelné nebo spada do rozmezi ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, maze byt mimoto
Zalovana statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jez o prosazovani navrhu zakona €. 65 usiluji, a mdze z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Oznameni o ochrané osobnich udaji (EHP/Velka Britanie)
Jak spolecnost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro®) respektuje vase soukromi. Kdyz si zakoupite na$ vyrobek, je mozné, Ze si zaznamename urcité vase osobni
informace, které jste nam poskytli bud' pfimo vy, mistni pobocka spole¢nosti Toro nebo jeji prodejce. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k pIlnéni
smluvnich povinnosti, jako je napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku, a pro legitimni
obchodni ucely, napfiklad zjiStovani spokojenosti zakaznikd, zlepSovani nasich vyrobkl nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez by vas mohly
zajimat. V souvislosti s kteroukoli z téchto ¢innosti muze spoleénost Toro sdilet vase Uidaje se svymi dcefinymi a pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci
a dal$imi obchodnimi partnery. Vase osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud to vyzaduje zakon, nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo
slou€enim podniku, za zadnych okolnosti je v§ak neprodame jiné spole¢nosti pro marketingové ucely.

Uchovavani vasich osobnich udaja

Spolec¢nost Toro bude uchovavat vase osobni Udaje tak dlouho, pokud budou relevantni pro vy$e uvedené Ucely, a v souladu se zakonnymi pozadavky.
Chcete-li ziskat dal$i informace o pfislusné Ihaté uchovavani, kontaktujte nas na adrese legal@toro.com.

Usili spoleénosti Toro o zajisténi bezpeénosti osobnich udaju

Va$e osobni udaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu osobnich udaji nez v zemi
va$eho bydlisté. Pokazdé, kdyz pfevedeme vase udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfjmeme zakonem pozadovana opatfeni k uplatnéni pfislusnych
zaruk, které ochrani vaSe udaje a zajisti bezpecné nakladani s nimi.

Pristup k osobnim udajam a jejich oprava

Mate pravo na kontrolu nebo opravu svych osobnich Udaju; proti jejich zpracovani mizete vznést namitky nebo pozadat o omezeni jejich zpracovani.
Chcete-li tak ucinit, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com. Mate-li ve vztahu ke zpusobu, jakym spole¢nost Toro nakladala s vasimi

osobnimi Gdaji, obavy, doporucujeme, abyste se s timto problémem obratili pfimo na nas. Vezméte prosim na védomi, Ze ob¢ané stati Evropské unie
maji pravo podat stiznost na narodnim Gfadu pro ochranu osobnich udaju.
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TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spoleénost Toro Company poskytuje zaruku na pfipadné materialové

¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek®) po
dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin*, podle toho, ktera z moznosti
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
Tam, kde jsou splnény opodstatnéné podminky, opravime vyrobek
bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dili a dopravy. Tato zaruka zacéina
bézet v den dodani vyrobku ptvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro zadost o zaruéni opravu

Jste-li pfesvédceni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite to
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobkd, od néhoz jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc
s vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich
vyrobkd nebo mate-li dotazy tykajici se vasich prav ¢i povinnosti spojenych
se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfisludné provozni priruéce. Na opravy
tykajici se zavad vyrobku zpudsobenych nevyhovujici udrzbou a Upravami
se tato zaruka nevztahuje.

Soucasti a stavy, na které se zaruka nevztahuje

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady na materidlu nebo dilenském zpracovani. Zaruka se
nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti nahradnich dild
jiné znacky nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo
upravenych zafizeni a vyrobku jiné znacky nez Toro.

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

® Soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni a které nejsou poSkozené.
Mezi sougasti, u nichZ dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové destic¢ky a oblozeni,
spojkové oblozeni, Zaci noze, vietena, valce a lozZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svi€ky, otoéna kola a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovacu,
napfiklad membrany, trysky, pratokoméry a zpétné ventily.

® Zavady zplGsobené vnéjSimi vlivy, mimo jiné poc¢asim, skladovacimi
postupy, kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuiji pfislusnym
primyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotifebeni a znehodnoceni. B&Zné opotiebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odfeny lak, poSkrabané &titky nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichZ je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone¢né rozhodnuti o tom, zda
pfislusny dil nebo montazni celek opravi nebo vymeéni. Spole¢nost Toro
muze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby maze
prodlouzit nebo zkratit Zivotnost akumulatoru. Postupem ¢asu se mnozstvi
uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord sniZuje, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Dal$i informace naleznete
v zaruce na akumulator.

Dozivotni zaruka na klikovy hridel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou Zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky Zaciho noze (BBC) + tfeci kotouc¢) a pouzivany plvodnim
kupujicim v souladu s doporu¢enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené trecimi
podlozkami, brzdovou spojkou Zaciho noze (BBC) a dalSimi podobnymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyzadované u vyrobkd znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, Cisténi a leSténi motoru,
vymeéna filtr(, chladici kapaliny a provadéni doporucené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnost Toro Company nenese odpovédnost za nepfimé, nahodné
nebo nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobkt Toro, které
jsou kryté touto zarukou, véetné veskerych naklada a vydajt na
zajisténi ndhradniho zarizeni nebo servisu na pfiméfenou dobu
nefunkénosti nebo nepouzitelnosti zafizeni pred dokonéenim oprav
na zakladé téchto zaruk. S vyjimkou nize uvedené emisni zaruky,
ktera plati v odpovidajicich pripadech, neexistuje Zzadna jina vyslovna
zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Neékteré staty nepovoluji vylou¢eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas
vy$e uvedené vyjimky a omezeni nemusi vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dal$i prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA
(U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaSeni

0 zaruce na systém Ffizeni emisi motoru, které bylo dodano s vyrobkem
nebo je sou€asti dokumentace vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili vyrobky Toro exportované z USA ¢&i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) vyrobku Toro, ktery jim pfeda zasady
poskytovani zaruky pro danou zemi Ci oblast. Pokud z jakéhokoli diivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat
informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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